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1. Onemli

Bu elektronik kullanici kilavuzu Philips monitéri
kullanan herkes icin tasarlanmisti, Monitoriintizd
kullanmadan &nce bu kullanici el kitabini okumak
icin zaman ayirin. Monitériinizin kullanilmasiyla
ilgili 6Gnemli bilgi ve notlar icermektedir.

Bu Philips garantisi, Uriin, amaglanan kullanimi igin
uygun bir bicimde ve isletim talimatlarina uygun
olarak kullanildigi ve satin alma tarihi, saticinin ad
ve Urlintin model ve Gretim numarasini belirten
orijinal fatura ya da 6deme makbuzunun
sunulmasi halinde gecerlidir

1.1 Guvenlik onlemleri ve bakim

) Uyarilar
Bu belgede belirtilenlerin disinda kontrol ve

ayar yapllmasi veya yonetmenliklerin kullanilmasi
sok, elektrik carpma tehlikesi ve/veya mekanik
tehlikelere sebep olabilir.

Bilgisayar monitériinin baglantisini yaparken ve
kullanirken bu talimatlara uyunuz:

Calistirma

» Latfen monitord dogrudan glnes 1s1g),
cok gliclli parlak isiklar ve diger isi
kaynaklarindan uzak tutun. Uzun stre bu
tlr ortama maruz kalmasi, monitér renginin
bozulmasina ve monitérin hasar gdrmesine
neden olabilir

* Havalandirma deliklerine disebilecek ya
da monitorin elektronik aksaminin diizgtin
sogutulmasini dnleyebilecek herhangi bir
nesneyi kaldirin.

e Kasa Uzerindeki havalandirma deliklerini
kapatmayin.

* Monitdrl yerlestirirken elektrik fisine ve
prize kolay erisilebildiginden emin olun.

* Monitori elektrik kablosunu veya DC glic
kablosunu ayirarak kapatiyorsaniz, elektrik
kablosunu veya DC gti¢ kablosunu normal
calismasi icin takmadan dnce 6 saniye
bekleyin.

e Litfen her zaman Philips tarafindan
onayll gli¢ kablosunu kullanin. Eger glic
kablonuz kayipsa, Iitfen bodlgenizde bulunan
servis merkezi ile temasa geginiz. (LUtfen
Musteri Destegi Tuketici Bilgi Merkezine
basvurunuz)

* Monitdrl calisirken titresime veya sert
darbelere maruz birakmayin.

» Calistirma veya nakliye sirasinda monitére
vurmayin veya monitori distirmeyin.

Bakim

* MonitériinizU olasi hasarlardan korumak
icin LCD paneline asin basing uygulamayin.
Monitorinizi tasirken kaldirmak icin
cerceveden tutun; elinizi veya parmaklarinizi
LCD panelinin tzerine yerlestirerek
monitdri kaldirmayin.

*  Uzun stre kullanmayacaksaniz monitoriin
fisini prize takili birakmayin.

* Hafif nemli bir bez kullanarak temizlemeniz
gerekiyorsa, monitdrl prizden ¢ikarin.
Elektrik kesildiginde ekran kuru bir
bez kullanilarak temizlenebilir Ancak
monitérinizd temizlemek icin alkol veya
amino bazli sivilar gibi organik cozeltileri
asla kullanmayin.

*  Elektrik carpmasina engel olmak veya
sete kalici hasar verilmesini 6nlemek icin
monitorl toza, yagmura, suya veya asin
nemli ortamlara maruz birakmayiniz.

*  Eger monitoriniz islanirsa, mimkin olan
en kisa stirede kuru bir bez ile temizleyiniz.

e Eger monitdriinlze yabanci cisim veya
su girerse, litfen hemen kapatin ve glic
kablosunu prizden ¢ikarin. Ardindan, yabanci
cismi veya suyu ¢ikararak bakim merkezine
gonderin.

* Monitdrl 1si, dogrudan glines 1sig| veya asiri
soguga maruz kalan yerlerde depolamayin
veya kullanmayin.

*  Monitériintizden en iyi performansi almak
ve uzun stre kullanmak igin, monitort |tfen
asagidaki sicaklik ve nem araligina disen
yerlerde kullaniniz.



* Sicaklik: 0 - 40°C 32 - 95°F
* Nem: %20 - 80 RH

Yanma/Hayalet goriintii hakkinda 6nemli bilgi

*  Monitdrintizl gozetimsiz biraktiginizda
daima hareket eden bir ekran
koruyucusu programini etkin hale getirin.
Monitérinizde degismeyen sabit bir icerik
gosterilecekse daima dénemsel ekran
yenileme uygulamasini etkinlestirin. Sabit ya
da statik gérintdlerin uzun stre kesintisiz
olarak ekranda kalmasi “yanmaya” sebep
olabili, bu ayni zamanda ekraninizdaki “‘ardil
gorintl’” veya “hayalet gérintl” olarak da
anilmaktadir.

e “Yanma'","ardisik gérintl” ya da “golgeli
gortintl” LCD paneli teknolojisinde bilinen
bir durumdur. Birgcok durumda “yanma”
veya “ardil gorintl” veya “hayalet gérintd”
glic kapatildiktan sonra zaman gectikce
yavas yavas kaybolacaktirn

0 ikaz

Bir ekran koruyucu veya dénemsel ekran
yenileme uygulamasini etkinlestirimemesi bazi
ekrandan gitmeyecek veya onarilamayacak
“yanma'' veya “ardil gérintl" veya “hayalet
gorintl’” belirtileri ile sonuglanabilir Yukarida

belirtilen hasar garantiniz kapsaminda yer almaz.

Servis

* Mahfaza kapag sadece kalifiye servis
personeli tarafindan agiimalidir.

*  Onarm ya da entegrasyon icin herhangi
bir dokiimana gerek duyulursa, Iitfen
bolgenizdeki servis merkezi ile temasa
geciniz. (Litfen “Tiketici Bilgilendirme
Merkezi" bolimine bakiniz)

»  Nakliye bilgileri icin, Ittfen “Teknik
Ozellikler'e” bakin.

* Monitdriintizl araba/kamyonet icinde
dogrudan glines 15181 altinda birakmayiniz.,

& Not

Monitér normal calismazsa ya da bu kilavuzda
yer alan talimatlari yerine getirdiginizde ne
yapacaginizi bilmiyorsaniz servis teknisyenine
danisiniz.

1.2 lsaretler

Asagidaki bélumlerde bu belgede kullanilan
isaretler aciklanmaktadir;

Not, Uyari ve ikazlar

Bu kilavuzda metin bloklarinin yaninda bir simge
bulunabilir ve koyu veya italik yazilmis olabilir. Bu
bloklar notlan, uyarilan ve ikazlan icerir Asagidaki
sekilde kullanilirlar:

& Not

Bu simge, bilgisayar sisteminizin daha iyi
kullanilmasinda size yardimci olacak énemli bilgi
ve Onerileri gdstermektedir.

© uyan

Bu simge donanima zarar verecek veya veri
kaybina yol agacak arizalardan kaginmak icin
gerekli bilgileri gostermektedir

0 ikaz

Bu simge insanlara zarar verme ihtimali olan
durumlan gdsterir ve bu sorundan nasil
kacinilmasi gerektigini aciklar.

Bazi uyarilar baska bir bicimde gériinebilir
ve yaninda bir simge bulunmayabilir: Bu gibi
durumlarda &zel uyan bicimleri yetkili biri
tarafindan belirtiimelidir.



1.3 Uriin ve paketleme malzemesinin
atilmasi

Atk Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar -
WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of

making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page




s e e Tab te edi
2. Monitori ayarlama B Tabani mone edin

1. Monitdri 6n ylzi asaglya bakacak sekilde
yumusak bir ylizeye yerlestirin. Ekranin
cizilmesini veya hasar gérmesini dnlemeye
dikkat edin.

2.1 Kurulum

El Paket igerigi

,\%

%%art

PHILIPS

2. Tabani VESA montaj alanina bastirarak
oturtun.

("' =h @,

USB kablosu

*Ulkeye goére degisir




El Bilgisayariniza baglama
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@ Kensington hirsizlik-dnleme kilidi
@ VGA giisi

o Ethernet

O Mikrofon

9 Ses cikisl

e AC giic girisi

@ Sifir giic Anahtarn

© USB asag akss

© USB yukar

Bilgisayara baglama

1. Elektrik kablosunu monitdriin arkasina sikica
takiniz.

2. Bilgisayarinizi kapatiniz ve gli¢ kablosunu
cikaniniz.

3. Monitér sinyal kablosunu bilgisayarinizin
arkasinda bulunan video konektériine
baglayiniz.

4. Bilgisayariniz ve monitérinlzin glc
kablosunu yakindaki bir cikisa sokunuz.

5. Bilgisayar ve monitdriniizd aginiz.
Monitdr bir gorintl gosteriyorsa kurum
tamamlanmistir.

2.2 Monitori galistirma

El Kumanda digmelerinin tanitimi

(3]

Ep/« ©/v  SENSOR/A /0K [0)

L1 I I |
00 6 (4] (2] 1]

Monitérin glicini ACIN ve
|

o o KAPATIN.
OSD menusune erisin.

© S/0K OSD ayarini onaylayin.

O | AV OSD menisini ayarlayin.

O | sk |PowerSensor.

(5] ©®  |Sinyal giris kaynagini degistirin.

0 4 |Onceki OSD seviyesine geri don.
Smartimage kisayol tusu.
Segebileceginiz 6 mod vardir:

@ | @) |Office (Ofis), Photo (Fotograf),
Movie (Film), Game (Oyun),
Economy (Ekonomi), Off (Kapal).




F1 Ekran Meniisii Tanimi

Ekran Gostergesi (OSD) nedir?

Ekran Menist (OSD) tim Philips LCD
monitérierinde bulunan bir dzelliktir: Son
kullanicinin ekran performansini ayarlamasina
veya ekran talimatlan penceresinden monitér
islevlerini dogrudan segebilmesine olanak
saglamaktadir: Kullaniciya dost gérinti ekrani
araylizUi asagidaki gibidir:

On
Power Sensor
Off

Input

:J e

1q oo

Kontrol tuslariyla ilgili temek ve basit tanitim

imleci hareket ettirmek icin yukarida g&sterilen
OSD'de monitdrin n yanina yerlestirilen ¥ A
digmelerine ve secimi veya degisikligi onaylamak
icin OK (Tamam)'a basabilirsiniz.

OSD Mendsu

Asagida Ekran Mentst genel gdrinimi
bulunmaktadir Daha sonra kendi istediginiz farki
ayarlamalari yapmak icin bir referans olarak
kullanabilirsiniz.

Main menu Sub menu
— Power Sensor On — 0,1,2,3,4
[ Off
F— Input VGA
[ UsB
— Picture Picture Format — Wide Screen, 4.3
Brightness — 0~100
Contrast — 0~100
SmartContrast — Off,On
Gamma — 1.8,20,22,24,26
Pixel Orbiting — Off, On
— Audio Volume — 0~100
E Mute — On, Off
+— Color Color Temperature ~ — 5000K, 6500K, 7500K,
E 8200K, 9300K, 11500K
sRGB
User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language — English, Espaiiol, Frangais, Deutsch, Italiano,
Portugués, Pycckuir, BH=01, 3L
— OSD Settings — Horizontal — 0~100
— Vertical — 0~100
— Transparency — Off,1,2,3,4
— OSD Time Out — 55, 10s, 20s, 30s, 60s
— OSD Rotate — On, Off
L— Setup — Auto
— Power LED — 0,1,2,3,4
— H.Position — 0~100
— V.Position — 0~100
— Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— Resolution Notification — On, Off
r— Reset — Yes,No
L— Information




B Cozinurlik bildirimi Yiikseklik Ayari

Bu monitor kendi dogal ¢ozUndrligi

olan 60Hz'de 1920 x 1080'de optimum
performans elde etmek Uzere tasarlanmistir.
Monitor farkl bir ¢ézUnilrlik degerinde
acilirsa, ekranda bir uyan mesaji gorilir:
Use 1920 x 1080 @ 60 Hz for best results
(En iyi sonug icin @60HZz'de 1920 x 1080
¢6zUndrligina kullanin).

Dogal ¢ozinurlik uyar ekrani, OSD .
menUsinde Ayarlar kismindan kapatilabilir. Pivot

A Fiziki islev

Egim

Doner




2.3 VESA Montaji icin Taban Takimini & Not
Cikarin Bu monitér 100mm x 100mm VESA Uyumlu

montaj arabirimini kabul eder.

Monitdr tabanini sékmeye baslamadan dnce,
|itfen olasi herhangi bir hasar veya yaralanmayi
onlemek icin asagidaki ydnergelere uyun.

PHILIPS

1. Monitori on ylzU asaglya bakacak sekilde
yumusak bir ylizeye yerlestirin. Ekranin
cizilmesini veya hasar gdrmesini dnlemeye
dikkat edin.

2. Vidalan mentese kapagindan sokin.




3. USB baglantili ekrana giris

Baglanti istasyonun rahatligina sahip olmayan ¢ok
sayidaki DizUstU bilgisayar kullanicilart arasinda
yer aliyorsaniz, bu USB baglantili ekran sizin igin
en iyi secimdir.

Bu USB baglantili ekran stiper hizli USB 3.0
ve standart USB 2.0 hubin glicini ethernet
baglantisi ve stereo hoparldrlerle birlestirir.
Dizistu bilgisayarinizi tek USB kablosuyla tam
HD video, dijital ses ve Internet tarama sunan
bu ekrana baglamanizi saglar. Ayrica, drnegin
Ultrabook'unuz gibi degerli USB baglanti
noktalarini bosattarak klavye, fare veya diger
cevre aygitlar gibi aksesuarlari bu ekrana kalici
olarak baglama rahatligi da sunar.

3.1 USB baglantili ekrani kullanma

I DisplayLink Graphics Yazilimi Yiiklemesi

USB baglantili ekraninizi kullanmak iin, Windows
sisteminize DisplayLink Graphics yaziliminin
yUklenmesi gerekir. Bu yazilm ekran tercihlerinizi
kolayca kontrol etmenizi saglar.Yazici, Microsoft
Windows 8, 7,Vista ve XP ile uyumludur.

Lutfen bu ekranyn DOS'da calypmayacadyny
unutmayyn.

Yiikleme prosediirii:

1. Birlikte verilen CD diskindeki Setup.exe
dosyasini cift tiklatin. Windows Kullanici Hesap
Kontroll penceresi agilir: (ipletim sisteminde
etkinse)

2. Evet'i tyklayyn, DisplayLink yazylymy ve son
kullanycy lisans sézlepmesi penceresi agylyr.

£,
DisplayLink
vy TR T
SO TWARE EMD FSER LICENCE AGREEMENT FOR -

ESPLATLINK VWRATCE DRMVER and [ SPLAYLING GRAPHICS ADAPTER
SOFTWARE

{THE "PROGRANT)

[This in @ gl agpesrnt e e i Dnppiair
U] Lovatwd mlﬂl WMTMLPN T‘lS ‘Sﬂm*ﬂ TOU AR
AGREERG TO I BOLND ITY THE TERMS OF TS AGREEMENT

Sigeme. verpong of ey golbeans, onpe mvptaled il Check o updated &
nobware 3l leasé once and ihen agan ai nm-ui-u,n.mrkm
ciabied thiy fealwe when geen thn opton Ko pemonal mdematon o
iseraaion aboul you PC. o Tae wobeare rstaled on your PO m et i 0w
wpcialn narary. dung s peecess -.u-nqmln.aun ]
s am St you sccept S product et -

1 ot e

3. I Accept (Kabul Ediyorum) 6gesini tiklatin,
sonra yazilim DisplayLink Core yazilimini
ylklemeye baslar ve DisplayLink Graphics
yiklenin

Iwmm .
Pibny ot whis Wiy corfigures Diaplaplk Cors Sclwar. Your
mmmw”chmh

& Not

Yukleme syrasynda ekran yanyp sonebilir
veya kararabilir.Yukarydaki ylikleme kutusu
kaybolur, ancak ylikleme sonunda higbir mesaj
gosterilmez.

4. Yazilim tamamen yuklendikten sonra, USB
ekraninizi dizUstU bilgisayariniza USB kablosu
ile baglayin ve sonra gorev cubugunda asagida
“Found new device” (Yeni aygit bulundu)
gorintdlenir

l@ Found new device

5. Yeni aygyt bulundudunda, DisplayLink
Graphics otomatik olarak yiklenir.

6. Yikleme tamamlandiktan sonra, USB
baglantili ekrani kullanmaya baglamak igin dizistl
bilgisayarinizin yeniden baslatiimasi gerekir.

7. Windows onylkleme islemini tamamladiktan
sonra USB baglantili ekranda resimleri
gorebilirsiniz.



F1 Ekrani kontrol etme

Aygrtlar baglandiginda, gérev cubugunda bir
simge gorinir. Bu, DisplayLink yoneticisi
menisiine erisebilmenizi saglar.

DisplayLink Manager Menistnd kullanmak icin

1. Gobrev cubugundan, kullanilabilir tim simgeleri
gostermek icin “Show hidden icons arrow” (Gizli
simgeleri goster) okunu tiklatin.

LA
Q O @

2. DisplayLink #. simgesini tiklatin.

Bircok secenek iceren bir ment gorlinir. Bunlar
asagida gosterilmis ve agiklanmistir:

Windows 8, Windows 7

Displaylink Manager
Check for updates...

3. Philips 231P4U Screen Resclution
Screen Rotation
Extend Te

Extend

Set as Main Monitor
Motebook Monitor Off
Mirmor

Off

Audio Setup

Video Setup

Optimize for Video
Fit to TV...

10

Windows Vista, Windows XP

DisplayLink Manager

3. Philips 231P4U

Audio Setup
Video Setup

Screen Resolution 3
Screen Rotation 2
Extend To ]
Extend

Set as Main Monitor
Notebook Monitor Off

Mirrar

Off

Optimize for Video
Fitto TV...

—




Menu Secenedi

Alt Menii Secenedi

Aciklama

DisplayLink Yoneticisi Bu Kullanici Arayiizi bashigidir Bu 6ge tiklatildiginda
Windows ekran ¢&zUnurltigh agilin

Check for Updates Daha yeni yazilim strtimlerini kontrol etmek ve varsa

(Giincellemeleri indirmek icin Microsoft Windows Update Server'a

kontrol et) baglanir.

DisplayLink devices [ Options to Philips Mentniin bu bélimiinde, bagl DisplayLink aygitlarinin

(DisplayLink aygitlar) [ 231P4U aygrtini bir listesi gériindr. Bu aygitlarin her birinin kendi alt
yapilandirma yapilandirma mendileri vardir:
secenekleri Bu Alt meni secenekleri asagidaki tabloda
bulunmaktadir.
Audio Setup Windows Audio Configuration (Windows Ses
(Ses Ayarlan) Yapilandirmasi) Penceresini agar
Video Setup Windows Screen Resolution (Windows Ekran
(Video Ayarlar) Cozunlrlugl) penceresini acar
Ekran CozUnUrludd Kullanylabilir ¢ézindrldklerin bir listesini gdrintdler
Baz ¢dzlnurltkler [ ] icine alinabilir Litfen Belirtilen
Modlara bakin. Cézunirlik, ana ekranin ¢6zUnUrligu
olarak tanimlandigindan bu secenek ayna modunda
gorinmez.
Screen Rotation Normal DisplayLink ekranynda dénip uygulanmaz

(Ekran Déndirme)

Sol Déndurildi

Genisletilmis veya aynalanmis ekrani 270 derece saat
yoninde donddrir

Sada Dondurtlda

Genisletilmis veya aynalanmis ekrani 90 derece saat
yéniinde dondurir

Bap Apady Genisletilmis veya aynalanmis ekrani 180 derece saat
yéniinde dondurir
Geniplet Sad Ekrany ana ekranyn sad tarafyna genipletir.
Sol Ekrany ana ekranyn sol tarafyna genipletir
Yukary Ekrany ana ekranyn Uzerine genipletir:
Apady Ekrany ana ekranyn altyna genipletir:
Geniplet Windows masaustinilzi bu ekrana genisletir.

Set as Main Display
(Ana Ekran Olarak
Ayarla)

Bu ekrani ana ekran olarak genisletir.

Dizustu Bilgisayar
Ekrani
Kapali

Dizistt bilgisayarin ekranini kapatir ve DisplayLink
ekranini ana ekran yapar.

Not: Bu secenek yalnizca 1 DisplayLink USB ekrani
baglandiginda gériinir. Ayrica yalnizca Dizistl
bilgisayarlarda gériindr.

11




Menu Secenedi

Ayna

Alt Meni Secenedi

Aciklama

Ana ekrandakileri kopyalar ve bu ekrana yeniden
Uretir

Not: Bu ekranin ve birincil ekranin ¢6zuUndrligl ayna
modunda ayni olmalidir: Bu, ekranin tercih edilen
¢6zUnurluginden dusik olabilir

Yalnizca 2 ekran aynalanabilir: Bir ekran zaten ayna
moduna ayarliysa bu secenek diger DisplayLink
ekranlarr igin grilesir ve kullanilamaz.

Kapali

Bu ekrani kapatir.

Video icin Optimize
Et

Bu secenedi DisplayLink etkin ekranlarda daha iyi

film oynatma performansy icin secin.Video iceridini
oynatyrken yalnyzca bu secenedi segin.

Not: Etkinleptirildidinde metin daha az net gériinebilir

TV'ye syddyr

Windows masalstli tamamen TV'de goriinmezse, bu
secenek Windows masalstl boyutunu ayarlamak icin
kullanilabilir

Notlar:

* Bu secenek yalnizca 1 DisplayLink USB ekrani
baglandiginda gérinir

* Bu secenek yalnizca genisletme modunda calisir:
Ayna modunda secenek segildiginde ekranlar
genisletilir

Daha ayrintili bilgi icin, litfen ekran baglantisi web
sitesine baglanin: http://www.displaylink.com/support/
downloads.php.

Ekli DisplayLink ekraninin davranisini kontrol etmek i¢in, modu degistirmek Uzere bir ment goriintilemek
icin Windows Tusu+P kombinasyonunu da kullanmak (ve aralarinda gegis yapmak) mimkinddr:

Computer only

Duplicate

v

Extend Projector only

HE .

12



El USB baglantili Etherneti ayarlama

1. “Network Connections” (Ag Baglantilarr)
penceresini agin

Windows 8,Windows 7 veya Windows Vista'da,
Baslat menlsl arama kutusuna “ncpa.cpl” yazin:

S Seeall results
p Search the Internet

ncpa.cpl

Windows XP'de, Baslat digmesinden, Connect
To (Baglan) -> Show all connections (TUm
baglantilar goster) Ggesini secin

“3 ‘Windows Messenger
) Prinkers and Faxes
@ Tour Windows 1P =

@mm;«:

atlprograms [

2. Network Connections (Ag Baglantilar)
penceresi agilir). Tercih edilen ag kaynagi icin
231P4U USB Ethernet”i bulun ve secin.

‘: Bluetooth 184
L

= Disabled
Bluetooth Device (Personal Area ...

g‘! EmER
Meawork cable unplugged
W @ Realtek PCle GBE Family Controller
c EREEs |
o tpvaoc.com
@ 23140 USB Ethemet

k‘! SRfiEEg

¢ WA220

il DW1501 Wireless-N WLAN Half-...
& SMEFER2

F Mot connected

*® ot Wicrosoft Virtual Wi Miniport A.
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3. 231P4U USB Ethernet simgesini sag
tiklatin ve “Enable” (Etkinlestir) &gesini
tiklatin, artik Internet'te dolasabilirsiniz.

—te————a e
9 [IIETTEE—r B

Organize v  »

L_- Bluetooth B5Z=R
W= Disabled
Bluetooth Device (Personal Area ...
- EEER
> _ Network cable unplugged
% ¥ Realtek PCle GBE Family Controller
.._ safnEs
i Disabled
ll] 0w1501 Wireless-N WLAN Half-...
| Em=8s
8% _ Disabled
7 231P4U USE Ethemet
% Enable
Status

-

i

Diagnose

Create Shortcut
Delete
& Rename

% Properties

& Not

Etherneti USB baglantili ekrandan baglarken,
USB kablosuyla dizUstl bilgisayar ve ekran
arasinda USB yukari akis baglantisi gerekir.

Bl USB baglantl Ses kaynagini ayarlama

1. DisplayLink #. simgesini tiklatin, sonra
asagida gosterildigi gibi “Audio Setup” (Ses
Avyarlart) 6gesini segin

DisplayLink Manager
Check for updates...

3. Philips 231P4U »

Audio Setup
Video Setup




2. 231P4U USB Audio (231P4U USB Ses)
Ogesini sag tiklatin, sonra Enable (Etkinlestir)
ogesini tiklatin

o sound ‘
Playoack |Recordng | Souncs | Commncatons |

Select a playback device below to mody its settings:

Enable
Set as Default Device

Set as Default Communication Device

(RT.C) Headphones
© |V Show Dissbled Devices
Shew Disconnected Devices

About Software MIDI Synthesizer
Properties

3. 231P4U USB Audio (231P4U USB Ses)
Varsayilan lletisim Aygrti olur, 231P4U USB Audio
(231P4U USB Ses) &gesini yeniden sag tiklatin
ve “Set as Default Device” (Varsayilan Aygit
Olarak Ayarla) 6gesini tiklatin, artik muziginizi
USB baglantili ekrandan dinleyebilirsiniz.

[ larbeck | ecorang [ S [ Commeicatons|

Select a playback device below to modity its setings:

avice
Configure Speakers
Test
Disable
Set a5 Default Device
Show Disabled Devices
Show Discannected Devices

Properties

[ setetoun [v] | Properties ]

o ][ cna |

| contigure |

& Not

Ses islevi yalnizca ekran USB yukart akis
konektoriine baglanirken kullanilacaktir

USB baglanti istasyonu

Yerlesik kulaklik jaki, mikrofon girisi, hoparlorler,
ethernet, 1x3.0 USB yukan akis, 2x3.0 USB asag)
akis ve 1x2.0 USB asagi akis bu ekrani ekran ve
dizUsti bilgisayar arasinda yalnizca bir tek USB
kablosu kullanilarak USB 3.0 yukar akis/asag) akis
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baglanti noktalarini baglamak icin rahat ve zaman
tasarrufu saglayan calisma istasyonu yapar.

— a

USB docking

& Not

Daha ayrintili DisplayLink yaziim glincellemesi
bilgileri icin lutfen http//www.displaylink.com/
support/downloads/.php adresinden DisplayLink
web sitesini ziyaret edin.




4. Goruntu Optimizasyonu

4.1 Smartlmage

El Bu nedir?

Smartimage ekrani farkli icerik tirlerine gére
optimize eden, parlaklig), kontrasti, rengi ve
netligi dinamik olarak gercek zamanli ayarlayan
on ayarlar sunmaktadir Metin uygulamalan,
goruntllerin gosteriimesi veya video izlenmesi
Uzerinde calisin Philips Smartimage mikemmel
optimize edilen monitér performansi sunar.

E1 Buna neden ihtiyacim var?

En sevdiginiz icerik turlerini optimum sekilde
gbsteren bir monitdr istiyorsunuz, Smartimage
yazilimi parlakligl, kontrast, rengi ve netligi
dinamik olarak gercek zamanli ayarlayarak
monitdr izleme deneyiminizi artinr

B Nasil caligir?

Smartimage 6zel, dncii Philips teknolojisi

olup ekraninizda gosterilen icerigi analiz eder.
Sectiginiz senaryoya bagli olarak gosterilen icerigi
iyilestirmek icin Smartlmage kontrasti, renk
doygunlugunu ve gériintlleri dinamik olarak
gelistirir - tamami tek bir digmeye basilarak
gercek zamanli yapilmaktadir:

Bl Smartlmage nasil etkinlestirilir?

1. BD tusuna basarak ekranda Smartlmage'
baslatin.

2. ED tusuna basili tutarak Office (Ofis),
Photo (Fotograf), Movie (Film), Game
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(Oyun), Economy (Ekonomi) ve Off
(Kapali) arasinda gecis yapin.

3. Ekrandaki Smartlmage goriintist 5 saniye
ekranda kalacaktir veya “OK"” tusuna
basarak onaylayabilirsiniz.

Secebileceginiz alti mod vardir: Office (Ofis),
Photo (Fotograf), Movie (Film), Game (Oyun),
Economy (Ekonomi) ve Off (Kapali).

@ SmartImage

Office
Photo
Movie

Game

Economy

off

»  Office (Ofis): Metni gelistirir ve parlakligi
dustrerek okunabilirligi artinr ve gbz
yorulmasini azaltir. Hesap ¢izelgesi, PDF
dosyalan, taranan dosyalar veya diger genel
ofis uygulamalan ile calisirken bu mod
okunabilirligi ve Uretkenligi dnemli oranda
artinr.

*  Photo (Fotograf): Bu profil renk
doygunlugunu, dinamik kontrasti ve netlik
iyilestirmesini birlestirerek fotograflar ve
diger gérintileri canli renkler ile birlikte
mikemmel netlik saglayacak sekilde gosterir
— higbirinde yapay ve solgun renk yoktur.

*  Movie (Film): Artan parlaklik, derin renk
doygunlugu, dinamik kontrast ve keskin
netlik, parlak alanlardaki renk yikamalari
olmadan videolarinizin koyu bdlgelerindeki
her ayrintiyr géstererek son video gdsterimi
icin dinamik dogal degerleri saglar.

*  Game (Oyun): En iyi yanit stresi icin hizli
srls devresini acin, ekranda hizli hareket
eden nesneler icin centikli kenarlari azaltin,
parlak ve karanlik sema icin kontrast oranini
iyilestirin, bu profil oyuncular icin en iyi oyun
deneyimini sunar.



*  Economy (Ekonomi): Bu profilde parlaklik
ve kontrast ayarlanir ve glnlik ofis
uygulamalarinin dogru gdsterilmesi ve daha
az glc tiketimi icin aydinlatma ince ayari
yapilir

»  Off (Kapali): Smartimage ile optimizasyon
yok.

4.2 SmartContrast

El Bu nedir?

Gosterilen icerigi dinamik olarak analiz eden ve
azami gorsel netlik ve keyifli gériintileme igin
monitorin kontrast oranini otomatik olarak
optimize eden essiz teknoloji, net, keskin ve
parlak gorintl elde etmek igin 15181 artinr ya da
gorintlleri koyu arkaplanda net gostermek icin
isig1 distrin

E1 Buna neden ihtiyacim var?

Her tir icerik icin en iyi gdrsel netlik

ve gorintileme rahatligi istiyorsunuz.
SmartContrast kontrasti dinamik olarak kontrol
eder ve net, keskin, parlak oyun oynama ve
video gérintlleme icin 1s1g1 ayarlar ya da ofis

isi icin metinleri net ve okunabilir gosterir.
Monitdriintzin glc tiketimini distirerek enerj
maliyetlerinizi distrlr ve monitérinizin
Omrind uzatirsiniz.

E Nasil calisir?

SmartContrast'i etkinlestirdiginizde renkleri
ayarlamak ve 1sik yogunlugunu kontrol etmek
icin gosterdiginiz icerigi gercek zamanli olarak
analiz eder. Bu islev, video izlerken veya oyun
oynarken muhtesem eglence deneyimi igin
kontrasti dinamik olarak artirir

4.3 Philips SmartControl Premium

Yeni Philips SmartControl Premium yazilimi,
ekran grafik arabiriminin kolay kullanimi
sayesinde monitoriiniizd kontrol etmenizi
saglar Bu kullanici dostu yazilm sizi ¢&zinUrlik
ince ayarlarini, Renk kalibrasyonunu, Saat/

Faz ayarlarini, RGB Beyaz nokta ayarini, vb'ini

yaparken ydnlendireceginden karmasik ayarlar
artik gecmiste kald.

Hizli islem ve yanit verme igin ¢ekirdek
algoritmada son teknolojiyle donatilmis bu
Windows uyumlu g6z alic animasyonlu Simge
tabanli yazilim, Philips monitérlerle deneyiminizi
artirmaya hazirdir.

El Kurulum

* Talimatlan izleyin ve kurulumu tamamlayin.

*  Kurulum tamamlandiktan sonra
baslatabilirsiniz.

* Daha sonra baglatmak istiyorsaniz,

masalstlindeki veya ara¢ cubugundaki
kisayola tiklamalisiniz.

PHILIPS wvow philps comiwelcome
Recuired st Monitor driver and software installation

Spen resremers:

+ PC ruming Windows 8,7, Vot XP

ik baslatma -Sihirbaz

* SmartControl Premium'u kurduktan sonra
ilk kez baslattiginizda otomatik olarak
Sihirbaza gidecektir

*  Sihirbaz, monitoriinizin performansini adim
adim ayarlayabilmeniz icin size yol gosterici
nitelikte bilgi verecektir

* Sihirbazi daha sonra baslatmak icin Plug-in
(Eklentiler) menistine gidebilirsiniz.

* Standard (Standart) pencere vasitasiyla
sihirbaz yokken daha fazla secenek
ayarlayabilirsiniz.



SmartControl| Premium

[ & smartControlPremium 2

PHILIPS

Wizard

You'lneed to calbrate your disoay to get the most.
accurate cobr. We encourage you to use the simple
tuning process by selecting the Sta
This process involves 3 seris of steps that wil et you
tune your dsplay and save the settings.

1. Choose the Start Wizard button.

2. Folow the steps outlned in this process,

3. Save your settings for future use.

]

Adiust Preferences

Audo

i

Color. Auto Prot

Eco Power =

N
o
i

@

Options. Theft Deterrence
\g smaroesicon

Hep start Waard

E1 Standard (Standart) pencereden baslat

Adjust (Ayar) mendusi

Adjust (Ayar) Mensi Brightness (Parlaklig),
Contrast (Kontrasti) ve Resolution
(CozUnUrlugl) ayarlamaniza olanak saglar.
Talimatlan izleyebilir ve ayar yapabilirsiniz.
Kurulumu Cancel (Iptal) etmek istiyorsaniz
kullanicr uyarilarini iptal edin.

(] smartControl Premium - Y

SmartControl Premium PHILIPS

Brightness

adjusted Brightness wil result n a loss of
Brightness for

]

Adjust

U

Color

Brightness

Contrast Brightness 70
P o ° &
Resabton
unso =

T ®

Options

A

2%

SmartControl Premium PHILIPS

Contrast

Adiust the Contrast (use the sider) to keep detais i

lghter image arezs.

1. Raie the Contrast untl the numbers 1 and 2
ar sble.

Adjust 2. s

i

 Contrast to make the
umbers 2 and 3 reappear. The number 1
should reman barely visble.
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g

o i 5[

e S .

. e
\Q unto s
Options
Help.

e Tx

SmartContro| Premium

Resolution

]

it 1 you s at 2 Non-Preferred resoltion, cick
e prefared bt 9 change you resolcon
Prefrred.

I~ Enable Resolution Notfie

gi Picture Format
Coor T~ 4:3 aspect rato
Brghtness
\g Contrast
£co Poner
Resolton

Prefarred

ey
L
L QL

Color (Renk) mendisi

Color (Renk) Menusi, RGB, Black Level
(Siyah Seviyesi), White Point (Beyaz Nokta),
Display Gamma (Ekran Gama), Calibration
(Kalibrasyon), Smartlmage ve SmartKolor'u
ayarlamaniza olanak saglar.

Talimatlan izleyebilir ve ayar yapabilirsiniz.
Girisinize bagli olarak alt ment 6gesi icin
asagidaki tabloya bakiniz.

Color Calibration (Renk Kalibrasyonu) igin
Ornek.



{ (&] SmartContrl Premiom B (] smartControl Premium @)

SmartControl Premium PHILIPS SmartControl Premium PHILIPS

RGB Display Gamma
- Al displayed colors C Gamma is a component of the pixel brightness n a
and Green 3¢ dffe dspay. A lower Gamma value produces bghter piels
neutrl ihics Pon and a Figher Gamma value produces darker piek. The
prefer to adust the RGB defauk vaoe for Gamma & 2.2
Adiust

At m io g e rrrsty S ———
- 5 =% Click the Smartimage Off button before adjusting

RGB. NOTE: Changng the RGB vakues can adversely effect — m i
the dapeved cacrs
I L. s th sder o et st Gar
sackleve
Red 100 !KII
saklavel

bars

Color = O S
- Green 10 — (.}
5 o o el Dply Garmma 22
= o +
Disply Gamma _ i | ﬁ = @
Eco Power - oW Eco Power Dply Garma
! - - £
- Galbration . |
: s w
@p — = Galbraton — T =
Smartimage apb
Krtiio _»:l Options. Smartimage " ’
g Smartkoor !
e Help
‘ (] SmartControl Premium D ] smartControl Premium o
Premium Premium
SmartControl PHILIPS SmartControl PHILIPS
Black Level Calibration
Improperly adjusted Black Level will result in a loss of Your display needs to be properly calibrated in order
detai i darker mage areas. AGst the Black Levelfor e o cobrs accurately
the best possbl picture quaky. psce 35 the b tuning
g L. Adjus the biacklevel ofthe Red, Green, and g
ust Bue usng the sider bars. fust
. L : L
. R6B - 53 i ke st necsay adusinents o nage
aualey fes
2. Press Show Me to leam how to use the
l calibration oo
Batk Level Back Leve 3. Fraly, press Start o beghn the caliration
Red s procass,
(=] o & ' Enable color calbration
PO e ot Cobr sofware cesigned m colsboraton wih Joseph
vihte P B i — vihee P Coorso o o
5 1o Protected by US. Patent lo. 6,686,953
Osply Gamma sue s Osply Gamma
Eco Power = ‘ + Eco Power 1
L - - =
- Calbration - Calbration
— " Undo Reset — "
&p - )
Srartimage Srartimage
Options E Options E
Smaroor Smaroor
Help Help Quick view

(Eleemonts i 1. “Show Me" (Bana Goster) renk
SmartControl Premivm PHILIPS kalibrasyonu egitselini baslatir

White Point 2

Start (Baslat) — 6 adimli renk kalibrasyonu
iy islemini baslatir

i

Adjust M

B sl the Whee Pont ek o te best
w6 posebls car auaky 3

Quick View (Hizli Gorintlleme) dnceki/
M. sonraki gdrintdleri ydkler.

wnt¥ton: 4. Color (Renk) ana penceresine dénmek igin
Cancel (Iptal) diigmesine tiklayin.

24

Depiy G Whte ot es00K
£co Power -l = o) @ . .
cbren 5. Enable color calibration (Renk
Ll — kalibrasyonunu etkinlestirir) — varsayilan

= olarak agikti Eger isaretli degilse renk
o kalibrasyonu yapilamaz, Start (Baslatma)
- ve Quick View (Hizll Gériintileme)
digmelerini karartir.

&

6. Kalibrasyon ekraninda patent bilgisine sahip
olmalisiniz.
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ilk renk kalibrasyon ekrani

+ Ikinci renk ekrani engelleninceye kadar
Previous (Onceki) diigmesi engellenir.

*  Next (Sonraki) ise bir sonraki hedefe gider
(6 hedef).

¢ Son olarak File (Dosyalar) > Presets
(Onayarlar) penceresine gidin.

Cancel (Iptal), Kullanici Araylizin kapatir
ve Plug-in (eklenti) sayfasina doner:

Smartlmage

Kullanicinin igerige bagli olarak daha iyi ekran
g6rintlsl saglamast igin ayan degistirmesine
olanak saglar.

Entertainment (Eglence) ayarlandiginda,
SmartContrast ve SmartResponse etkinlestirilin

" (] smartControl remium 2%

SmartControl Premium PHILIPS

Smartimage
Smartimage optmizes your dphy for dferent screen

mage content. Make  sslection that matches the
content,

Adjust !
i L
Color
5o °
[Eco Power gl Off e
- Cahhv/z!\nn - &
@p = =
e = #* =
@
Help Text
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Eco Power (Eko Glig) meniisu

(smrcriraran

SmartContro| Premium

Adjust

=

[z

“olor
=.

Options

Help.

Schedule Power Savngs

PHILIPS

Power Savings

Use these settings to save power consumption. Power
can be saved by decreasng the brightness of the
ackioht.

Master Backlight Brightness
Use the sider £0 adjust the brigh

the backlght.
use less watts of

Lower percentage of bright
power

1 savings can be realzed by decreasng
based on lghting condtions. Select the
perc f the backight brightness for your lghting
conditons.

[ Bright Room

[355 50 C75% @ 100m

-Dim Room
(@550 500 € 750 € 1000

Mastar Backight Bightness
= o—w

Bright Now DimNow

“Tum Power OF tow

Options (Segenekler) mendisi

Options (Segenekler) > Preferences
(Tercihler) —Yalnizca acilir Options (Secenekler)
menUsinden Preferences (Tercihleri)
sectiginizde etkinlestirilecektin DDC/CI &zelligi
bulunan ancak desteklenmeyen bir ekranda
yalnizca Help (Yardim) ve Options (Secenekler)

sekmeleri kullanilabilir,

e p—

SmartControl Premium

Adijust PNQW

Color Auto Pvot
e
—
D 2
‘Options. Theft Deterence
‘Q ..
Help

PHILIPS

Preferences

You can use the folowng options to configure.
SmartControl.

¥ Enble menu when nght-clcking on desktop
¥ Enable task tray menu

I Run at system start-up

Set Transparency:

& 0% C 50% C 100%

Select nguage:
Englsh <

SmartContrast
€ on: smartContrast
& off: Economy

Power LED Button Brghtness 3
] o}

o+

*  Mevcut tercih ayarlanini gosterir.

* lsaretli bir kutu ilgili 6zelligi etkinlestirir
Onay kutusu degistirilebilir

* Masaustindeki Enable Context Menu
(icerigi Etkinlestir Mendist), varsayilanolarak
(Acik) konumuna getirilir Enable Context
Menu (icerigi Etkinlestir Men(s(), Select



2%

Preset (Onayar Sec) secenekleri icin S

SmartControl Premium’u ve masadstiinde SmartControl Premium PHILIPS
sag tiklama ile ulasilan baglam mentstinde ‘
Tune Display (ince Ayar Ekranini) gdsterir. \‘J '
Devre Disi, SmartControl Premium'u sag s k.3
tiklama ile ulasilan baglam menusiinden / -4
kaldinr. \? 3
* Enable Task Tray (Gorevi Etkinlestir Tepsisi) \g -
simgesi varsayilan olarak (Acik) isaretlidir il E
Enable Context Menu (Baglam Meniistnd) . 2

etkinlestir, SmartControl Premium igin \Q
gbrev tepsisi menlsini gosterin Gorev
tepsisi simgesine sag tiklamak Help (Yardim),
Technical Support (Teknik Destek) icin
menU seceneklerini gdsterir Guncelleme,

i
G e

About (Hakkinda) ve Exit (Cikis) "I Option (Segenek) > Auto Pivot (Oto Pivot).
isaretleyin. Enable Task Tray Menu (Gorevi FEr—— 7%
etkinlestir tepsisi MenusU) engellendiginde SmartControl Premium PHILIPS

gbrev tepsisi simgesinde yalnizca Exit (Cikis)
gosterilecektir.

Auto Pivot
%

+ Run at Startup (Baslangic'ta Calistir) i o,

varsayilan olarak (Acik)'a ayarlidir Devre : o

disi birakildiginda SmartControl Premium \?

baslangicta ya da gorev tepsisinde ‘m

baslamayacaktir SmartControl Premium‘u X ’k

baslatmanin tek yolu masadsti kisa o =

yolundan ya da program dosyasindandir: Bu @ s

kutunun isareti kaldirldiginda baslangicta ostons . .

calistirmaya iliskin herhangi bir &n ayar -

ylklenmeyecektir (Devre disi). \g = =
»  Seffafllk modunu etkinlestir (Windows 8,

Windows 7,Vista, XP).Varsayilan %0 Mattir Options (Segenekler) > Input (Giris) —Yalnizca
Options (Secenekler) > Audio (Ses) —Yalnizca acilir Options (Secenekler) mentsiinden Input

(Giris) sectiginizde etkinlestirilecektin DDC/

Cl &zelligi bulunan ancak desteklenmeyen bir
ekranda yalnizca Help (Yardim) ve Options
(Secenekler) sekmeleri kullanilabilir Diger tim
SmartControl Premium sekmeleri kullanilamaz.

acilir Options (Secenekler) mentsiinden Audio
(Ses) sectiginizde etkinlestirilecektir

DDC/CI &zelligi bulunan ancak desteklenmeyen
bir ekranda yalnizca Help (Yardim) ve Options

(Secenekler) sekmeleri kullanilabilir

20



(] smariconteo premim I

SmartControl| Premium PHILIPS

Tnput

Your display has mutple mputs (connections on back
of ths dsply) so you can hook up mutple dferent
sources at the same time. Use

Digital In buttons to select which source you'd lke to
View. You are cuently viwing the digital in image.

i

Adiust Preferences

Audo o the ongial nput

before SmartControl functionalty can be restored.

Auto Prot

/

H
B

A

™)

8
§

Presets.

Theft Deterrence

SmartDeskiop
Andlog In Digtal In

@ gﬁ“
g -,
2@

Hep Display Port

*  Source (Kaynak) talimat penceresini ve
mevcut giris kaynak ayarini gosterir.

»  Tekli girisli ekranlarda bu pencere
gériinmeyecektir.

Options (Segenekler) > Theft Deterrence
(Hirsizhk Engelleme) — Theft Deterrence
(Hirsizlik Engelleme) Penceresi, yalnizca agilir
Plug-in (Eklenti) mentsinden Theft Deterrence
(Hirsizlik Engelleme) Modunu sectiginizde
etkinlestirilecektir.

[ smarContel premim it

SmartControl Premivm PHILIPS

Theft Deterrence

from y

Theft Deterrence protects your depty aganst
our cor o ena
Adiust preferences

Audo

Golor Auto Piot
-
Tnput
Eco Power Waard
> %
2
Presets
Options Thekéﬂznence
SmartDesktop
Theft Deterrence Off
Hep on

Theft Deterrence (Hirsizlik Engelleme)'yi
etkinlestirmek amaciyla, asagidaki ekrani agmak
icin Agik digmesine tiklayin:

*  Kullaniai yalnizca 4 ile 9 haneli PIN'i girebilir
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*  PIN'i girdikten sonra Accept (Kabul)
dtgmesine tikladiginizda kullanicr sonraki
sayfada agilan iletisim kutusuna gider.

* Minimum dakika 5'e ayarlidir Kaydinci
varsayllan olarak 5'e ayarlidir

* Theft Deterrence (Hirsizlik Engelleme)
moduna gitmek icin ekranin farkli bir ana
sisteme takilmasi gerekmez.

PIN olusturduktan sonra Theft Deterrence
(Hirsizlik Engelleme) penceresinde, Theft
Deterrence Enabled (Hirsizlik Engelleme Etkin)
gosterilecek ve PIN Options (PIN Segenekleri)
dugmesi saglanacaktir:

*  Theft Deterrence Enabled (Hirsizlik
Engelleme Etkin) gbsterilecektir

* Disable Theft Deterrence Mode (Hirsizlik
Engelleme Modunu Devre Disi Birak),
sonraki sayfadaki ekran bélmesini acan

* PIN Options (PIN Secenekleri) dugmesi
yalnizca kullanicr PIN'i olusturduktan sonra
kullanilabili, digmeye basilarak glvenilir PIN
web sitesi acilir

Help (Yardim) mendsii

Help (Yardim) > User Manual (Kullanici
Elkitabi) —Yalnizca acilir Help (Yardim)
menistnden User Manual (Kullanici Elkitabr)
sectiginizde etkinlesecektin DDC/CI 6zelligi
bulunan ancak desteklenmeyen bir ekranda
yalnizca Help (Yardim) ve Options (Segenekler)
sekmeleri kullanilabilir

(<] smartCortrol Premium X

SmartControl Premium

User Manual

]

%

o
Adiust bl
f

om. You'l

Us!Manuz\

=

Update

B4

Dispay
Eco Power

System D

X5

Verson
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Help User Manual

Tech. Support




Help (Yardim) > Version (Siriim) —Yalnizca
acilir Help (Yardim) menUsiinden Version
(SUrtm) sectiginizde etkinlestirilecektin DDC/
Cl &zelligi bulunan ancak desteklenmeyen bir
ekranda yalnizca Help (Yardim) ve Options
(Secenekler) sekmeleri kullanilabilir

seariCoril Femien @x

SmartContro| Premium PHILIPS

Version

Context Sensitive Menu (igerige Hassas
Menisi)

Context Sensitive (icerige Hassas) mend
varsayllan olarak etkinlestirilin Enable Context

(icerigi Etkinlestir) Menist Options (Secenekler)

> Preferences (Tercihler) ekraninda
etkinlestirilirse, bu durumda menl gbrindr
olacaktir

@ SmartControf Fremsm
Select Presst L4
Tune Display

Power Saver 4

Odffice
Photo
Movie
Text
Gramme
Economy

Context Menu (icerik Meniisti)'nde dért giris
vardir:

*  SmartControl Premium — Secildiginde,
About (Hakkinda) Ekrani gosterilin

+ Select Preset (Onayari Seg) — Aninda
kullanim igin kaydedilen &nayarlarin
hiyerarsik menlsint sunar. Onay isareti,
mevcut secilen dnayan gosterir: Factory

22

Preset (Fabrika Onayan) da acilir mentiden
cagrilabilin

Tune Display (ince Ayar Ekrani) —
SmartControl Premium denetim masasini
agar

Smartlmage — O anki ayarlar: Off (Kapal),
Office (Ofis), Photo (Fotograf), Movie
(Film), Game (Oyun), Economy (Ekonomi).

Gorev Tepsisi Meniisii Etkin

Gorev tepsisi menisd, SmartControl Premium
simgesine gorev tepsisinden sag tiklayarak
gorintilenebilir: Sol Tikladiginizda uygulamay!

baglatacaktir.

Tl

Find Windows L4
Desktop Partition ¥
Tdentify Partition
Align On

Help

Techmical Support
Check for Update
About

I' Eit a

Gorev tepsisinde bes giris vardir:

Help (Yardim) — User Manual (Kullanici
Elkitabr) dosyasina erisim:Varsayilan tarayici
penceresini kullanarak User Manual
(Kullanici Elkitabr) dosyasini agin.

Technical Support (Teknik Destek) —
teknik destek sayfasini gosterir:

Check for Update (Giincellemeleri
Kontrol et) — Kullaniciyr PDI Inisine getirir
ve mevcut olan en yeni sirimle kullanici
sUrlmUnd karsilastirr,

About (Hakkinda) — Ayrintili referans
bilgilerini gdsterir: Griin strimd, ¢ikis bilgisi
ve Uriin adl.

Exit (Cikis) — SmartControl Premium‘u
kapatir

SmartControl Premium'u tekrar calistirmak icin
Program mentstnden SmartControl Premium'u



secin ya da masaustindeki Bilgisayarim simgesine
cift tiklayin veya sistemi yeniden baslatin.

PHILIPS

SmartControl Premium

SmartControl
Version 2.10
dtune-plp-R2011-08-15-1133-18
Copyright © 1993-2011 Portrait Displays, Inc.
Patents Pending

Gorev Tepsisi Meniisii Devre Disi

Gorev Tepsisi, tercih klasériinde devre disi
birakildiginda yalnizca EXIT (CIKIS) secimi
kullanilabilir: SmartControl Premium'u gérev
tepsisinden tamamen ¢ikarmak icin Options
(Secenekler) > Preferences (Tercihler)'de Run at
Startup (Baslangicta Calistir)'t devre disi birakin.

& Not

Bu boluimdeki tim resimler sadece referans
icindir. SmartControl yazilim strimi haber
verilmeden degistirilebilir En son SmartControl
yazilimi strimind indirmek icin lttfen resmi
Portrait websitesini www.portrait.com/dtune/
phl/enu/index ziyaret edin.

4.4 SmartDesktop Kilavuzu

El SmartDesktop

SmartDesktop, SmartControl Premium i¢inde
yer alir SmartControl Premium’u ylkleyin ve
Options (Secenekler)'den SmartDesktop'l secin.
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] smartControl Premium 2%
Premium
SmartControl PHILIPS
SmartDesktop
Select desktop partioning mode.
| I Algn to partiion
Adiust preferences
\g Audio Vertial Horzontal
Cobr Ao vt [=5]
Even Triple Vertical
\ ~-
\g i
ECo oM, Weard Right Vertical Left Vertial
® 2 * F
2
9 Presets E E
a Bottom Horcontal Top Horzontzl
Options Theft Deterrence
\g s.m%e'mw o
Help Identify

* Align to partition (Bolime hizala) onay
kutusu tanimli béltime striklendiginde
pencerenin otomatik hizalanmasini
saglayacaktir.

»  Simgesini tiklatarak istediginiz bolimu segin.
B&IUm, masalstline uygulanacak ve simgesi
vurgulanacaktir

* Identify (Tanimla), tabloyu gérmenin hizli bir
yoludur.

e v m i= iy

Ed Pencereleri Siiriikleyip Birakma

Bolmeler yapilandinldiginda ve Align to partition
(Bolume hizala) secildiginde, bolime striklenen
pencereler otomatik olarak hizalanacaktir
Pencere ve fare imleci alanin igindeyken, alan
vurgulanmis duruma gelecektir

& Not
"“Show windows contents while dragging
(Surtklerken penceleri goster secili degilken)”,




pencere sirikleme sirasinda alanin dis hatlan
gorinmez. Etkinlestirmek icin:

1. Control Panel (Denetim Masasi)'nda System
(Sistem)'i tiklatin.

2.Advanced system settings (Gelismis sistem
ayarlarini) tiklatin (Vista ve Win7,Win8 lsletim
sistemleri icin sol kenar cubugunda bulunur).

3. Performance (Performans) bélimunde,
Settings (Ayarlar)’ tiklatin.

4. Kutuda, Show windows contents while
dragging (Suriklerken pencere icerigini gbster)
dgesini isaretleyin ve OK diigmesine tiklayin.

Diger alternatif yol:

Vista:

Control Panel (Denetim Masasr) >
Personalization (Kisisellestirme) > Window
Color and Appearance (Pencere Rengi ve
Gortinimu) > “Open Classic appearance
properties for more color options” (Daha ¢ok
renk segenegi icin klasik gdrinim &zelliklerini
a¢’1 tiklatin) > "Effects” (Efektler) digmesini
tiklatin > Strtklerken Show window contents
(pencere icerigini goster).

XP:

Gorintt Ozellikleri > Gériinim > Efektler.. >
Suriklerken pencere icerigini gdster'i isaretleyin
Win 7:

Baska alternatif bir yol bulunmamaktadir.

Win 8:

Windows 8 icin sol alt kdseye sag tiklayin ve
daha sonra Sistem > Gelismis Sistem Ayarlar
(Sol yan ¢ubuk) > Performans bolimu - Ayarlar
> Sirtkleme sirasinda Windows iceriklerini
goster.
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El Baslik Cubugu Segenekleri

Desktop Partition (Masaustl bolimu), etkin
pencerenin baslik cubugundan ulasilabilir. Bu
durum, masaistini ydnetmenin ve herhangi

bir pencereyi strtkleyip birakmak zorunda
kalmadan herhangi bir bélime géndermenin
kolayca hizli bir yolunu sunar Asagi acilir
mendye ulasmak igin imleci, etkin pencere baglik
cubuguna gétirin,

Bl Sag Tiklama Meniisii

Asagl acilir mentyl gdrmek icin Desktop
Partition (MasaUstl bolumd) simgesini sag
tiklatin.

Find Windows 3
Desktop Partiton
Identify Partition
Align Off

n for help
e

Exit

1. Find Windows (Pencere Bul) — Baz
durumlarda, kullanicr birden fazla pencereyi ayni
bolimi génderebilmektedir: Find Windows
(Pencere Bul), tim agik pencereleri gésterecek
ve secilen pencereyi 6ne getirecektir:

2. Desktop Partition (Masalstl Bolimi) —
Desktop Partition (Masalstl Bolumd), o sirada
secili olan baIUMU gdsterir ve kullanicin, asagi
acllir mentide gosterilen bdlumlerden herhangi
birine cabucak ge¢cmesini saglar.

S «

([ smartConrot Premiom

=

“ NN MERERTIE
— — 1

SmartControl Premium PHILIPS



& Not A Gorev Tepsisi Sag Tiklama
Birden fazla ekran bagliysa, kullanici bolimu
degistirmek icin hedeflenen ekrani secebilir
Secilen simge, o sirada etkin olan bolimu temsil
eder.

Gorev Tepsisi de baslik cubugunda desteklenen
ozelliklerin bircogunu icerir (bir pencereyi
otomatik olarak herhangi bir bolime génderme
harig).

3. Identify Partition (Bolimu Tanimla) —
Masalstlinde, gecerli bdlUm icin dis 1zgaray!
goruntller.

4. Align On/Align Off (Hizalama Agik/Hizalama
Kapali) — Strikleme ve birakma otomatik
hizalama &zelligini etkinlestirir/devre disi birakir:

5. Exit (Cikis) — Desktop Partition (Masalsti
Bolimi) ve Display Tune (ince Ayarlar Géster)
ogelerini kapatir: Tekrar baglatmak igin baslat
menisinden ya da masatsttindeki kisayoldan
ince Ayarlar Gériintiile'yi baglatin.

Sol Tiklama Meniisii

Desktop Partition (Masatstt boltimu) simgesi,

" BrightLight

slrtkleyip birakmayi gerektirmeden etkin ~ DimLight
pencereyi cabucak herhangi bir bélime Help

= i = . Technical Support
gondermgmm saglan Far:erj.m blr:ikﬂmalsh b
pencereyi vurgulanan boélime gonderir About

-- *  Find Windows (Pencere Bul) — Baz

quesuun for help 7] durumlarda kullanici ayni bélime birden
; vy ¥ - By - i fazla pencere génderebilmektedir. Find
B e Windows (Pencere Bul), tim agik
pencereleri gosterecek ve secilen pencereyi
one getirecektin

* Desktop Partition (Masaiistii bolimii)
— Desktop Partition (Masatstt bolimu)
o sirada segili olan balUimu gosterir ve
kullanicinin, asagr agilir mentde gosterilen
bélumlerden herhangi birine ¢abucak
gecmesini saglan

* ldentify Partition (Bolimii Tanimla) —
Masaustlinde, gecerli bdlme icin dis izgaray
gosterin

*  Align On/Align Off (Hizalama Acik/
Hizalama Kapali) — Surikleme ve birakma
otomatik hizalama 6zelligini etkinlestirir/
kapatir
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SmartDesktop Bolim Tanimlar

Ad

Full Desktop (Tam
Masalstl)

Aciklama

Tdm ayarlar masalstinin hepsine uygular.

Gorinti

Vertical (Dikey)

Ekran ¢ozinUrliginl degerlendirir ve ekrani tam esit
boyutlu dikey alana ayirir:

90/270 icin dikey yapilandirmayi koruyun.

Horizontal (Yatay)

Ekran ¢ozUnUrligind degerlendirir ve ekrani tam esit
boyutlu yatay alana ayinr.

90/270 icin yatay yapilandirmayi koruyun.

Vertical Triple (Dikey
Uclti)

Ekran ¢6zUnlrlGgund degerlendirir ve ekrani esit
boyutlu Ug dikey alana ayirir.

90 Boltm 1 yatay Ust Bolum 2 yatay orta Bolim 3 yatay
alt icin.

270 Bolim 3 yatay Ust Bolim 2 yatay orta Boltm 1
yatay alt icin.

Vertical Split Left
(Dikey Bélme Sol)

Ekran ¢6zinlrliginl degerlendirir ve ekrani iki dikey
bélmeye ayirir; sol taraf tek bolme iken sag taraf iki esit
boyutlu alana béltndr

90 Bolim 1 Ustte BSlUm 2 ve 3 altta, 270 BolUm 1 altta
Bolum 2 ve 3 Ustte.

Vertical Split Right
(Dikey Bolme Sag)

Ekran ¢6zUnUrltgind degerlendirir ve ekrani iki dikey
bolmeye ayirir; sol taraf tek bolme iken sag taraf iki esit
boyutlu alana balunir

90 Boltim 1 ve 2 Ustte Bolme 3 altta. 270 Bolim 3 Ustte
Bolim 1 ve 2 altta.

Horizontal Split Top
(Yatay Bolme Ust)

Ekran ¢ozinlrltginl degerlendirir ve ekrani iki esit
yatay bolmeye ayirir; Ust taraf tek bélme iken alt taraf iki
esit boyutlu alana boltndr

90 Bolim 1 sag tarafta ve Dikey Bolim 2 ve 3 sol
tarafta Dikey.

270 Bolim 1 sol tarafta ve Dikey Bolim 2 ve 3 sag
tarafta Dikey.
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Ad Aciklama Gorintl

Horizontal Split Ekran ¢6zUnlrligind degerlendirir ve ekrani iki esit
Bottom (Yatay Bolme |yatay bolmeye ayirir; alt taraf tek bolme iken Ust taraf iki ““
Alt) esit boyutlu alana boltindr 90 Bolim 1 ve 2 sag tarafta, “

Dikey Bolim 3 sol tarafta dikey. 270 Bolim 1 ve 2 sol
tarafta Dikey Bolim 3 sag tarafta Dikey.

Even Split (Esit Ekran ¢6zinilrlGgund degerlendirir ve ekrani esit
Bolme) boyutlu dort alana ayirir
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5. SCIBPowerSensor™

El Nasil calisir?

*  PowerSensor; kullanici varligini algilamak igin
zararsiz "kizildtesi” sinyallerin iletim ve alim
prensibi ile calisir

*  Kullanici monitériin karsisindayken monitor,
kullanicinin ayarladigi parlaklik, kontrast, renk
vb. 6n ayarlarina gére normal bir sekilde
calisir

* Monitoriin, érnegin %100 parlaklik ayari
bulundugunu varsayarsak, kullanici yerinden
kalktiginda ve ekranin karsisi bos kaldiginda
monitdr, glic tlketimini otomatik olarak
%80'e kadar azaltir

Kullanici 6n tarafta

Kullanic yok

Yukanda gosterilen gii¢ tiketimi yalnizca referans amaghdir

B3 Ayarlar

Varsayilan ayarlar

PowerSensor, ekrandan 30 ila 100 cm uzakliktaki
ve monitdrden bes derece sag veya sol taraftaki
kullaniciyr algilamak tzere tasarlanmistir.

Ogzel ayarlar

Yukarida belirtilen uzakliklar disinda bir yerde
durmayi tercih ederseniz, optimal algilama
etkinligi icin daha ytksek bir sinyal glicl segin:
Ayar ne kadar yiksekse, aygilama sinyali o kadar
gliclt olur: Maksimum PowerSensor etkinligi ve
uygun algilama icin,lGtfen kendinizi dogrudan
monitérin énlinde konumlandirin.

*  Monitérden 100cm'den uzakta
konumlandirmayr secerseniz, 120 cm’e kadar
olan mesafeler icin maksimum algilama
sinyalini kullanin. (Ayar 4)

» Baz koyu renkli kiyafetler kizildtesi sinyalleri
absorbe etmeye yatkin oldugu icin, kullanici
ekrandan en fazla 100cm uzakta olsa bile
siyah veya koyu renk giysiler giyerken sinyal
kuvvetini arttirin.
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Kisayol tusu Sensor mesafesi

Yatay/Dikey mod

Yukanidaki resimler yalnizca referans olarak verilmistir

El Nasil ayar yapilir

PowerSensor, varsayilan araligin icinde veya
disinda duizglin calismiyorsa, algilamayi nasil
ayarlayacaginizi asagida bulabilirsiniz:

e KULLANICI dugmesini, PowerSensor kisayol
tusu olarak islev gérmek lzere Szellestirin.
Kullanim kilavuzundaki “Kendi “KULLANICI”
tusunuzu 6zellestirin” kismina basvurun.
(Ekraniniz *Sensoér” kisayol tusuylaysa
sonraki adma gidin.)

»  PowerSensor kisayol tusuna basin

e Avarlama cubugunu goreceksiniz.

»  PowerSensor algilama ayarini Ayar 4'e
ayarlayin ve Tamam'a basin.

*  PowerSensor'in sizi dogru konumda algilayip
algilamadigini gérmek icin yeni ayan test
edin.

»  PowerSensor islevi, yalnizca yatay
modda (yatay konumda) calismak tzere
tasarlanmistir. PowerSensor acildiktan sonra,
monitdr dikey modda ise (90 derece/dik
konum) otomatik olarak KAPANACAKTIR;
monitdr varsayilan yatay moda dénmusse
otomatik olarak ACILACAKTIR.

e Not

Manuel olarak secilen PowerSensor modu, tekrar
ayarlanana veya varsayilan mod geri ¢agrilana
kadar calismaya devam edecektir PowerSensor'in
bazi nedenlerle yakindaki hareketlere karsi asiri
duyarli oldugunu anlarsaniz, lGtfen daha dustk
sinyal kuvveti secin.



6. Teknik Ozellikler

Resim/Ekran

Monitdr panel tiiri IPS

Arka 151k LED

Panel boyutu 23"W (58,4cm)
En boy orani 16:9

Piksel Noktasi 0,265 x 0,265 mm
Parlaklik 250 cd/m?
SmartContrast 20.000.000:1
Kontrast orani (tip.) 1000:1

Yanit Stresi 14ms (GtG)

Optimum Coézunurluk

1920 x 1080 60Hz degerinde

Gorintileme agisi

178° (H) /178° (V) @ C/R > 10

Baglanabilirlik
Sinyal girisi

Resim Gelistirme Smartlmage
Ekran renkleri 16,/M

Dikey yenileme hizi 56 Hz - 75 Hz
Yatay Frekans 30 kHz - 83 kHz
sRGB EVET

VGA (Analog), USB 3.0 yukar akis (dizlst bilgisayar veya PC
araylzi)

USB

USB 2.0x1, USB 3.0x2

Giris Sinyali (yalnizca VGA)

Ayni Senk, Yesil Uzerinde Senk

Ses Girisi/Cikis

Mikrofon girisi, kulaklik cikisi (USB tzerinden)

RJ45
Giivenilirlik
Yerlesik hoparlor

USB Uzerinden

1,5Wx2

Kullanici Kolayligi

&/« /v SENSOR /A /0K 0]

OSD Dilleri

ingilizce, Fransizca, Almanca, ispanyolca, italyanca, Rusca,
Basitlestirilmis Cince, Portekizce

Diger kolayliklar

VESA montaji (100100 mm), Kensington Kilidi

Tak ve Calistir Uyumlu

DDC/CI, sRGB, Windows 8.1/8/7, Mac OSX

Egim -5°/+20°
Doner -65° / +65°
Pivot 90°
Ykseklik Ayari 130mm

Glig

Acgik mod 21,3W (tip.), 40W (maks.)
Uyku (Bekleme) <0,5W

Kapali <0,3W

Kapali (AC anahtari) ow

Acik mod (EKO modu) 11,3W (tip.)
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Giig(EnergyStar test yontemi)

BTk ’IOOVAC, SOH;'da 11 SVAC, 60H;‘da 23OVAC, SOH;'da
AC Giris Voltaji AC Giris Voltaji AC Giris Voltaji

Normal Calisma 17,73W (tip.) 20,2W (tip.) 20,2W (tip.)

Uyku (Bekleme) <0,33W <0,3W <04W

Kapali <0,16W <0,3W <0,22W

Kapali (AC anahtarr) ow ow ow

lst Dagitma* TOOVA(;, SOH;'da 115VA(;, 60Hz‘da 23OVAC, BOH;'da
AC Giris Voltaji AC Giris Voltaji AC Giris Voltaji

Normal Calisma 6Q,506 BTU/saat 68,942 BTU/saat 68,942 BTU/saat
(tip) (tip) (tip)

Uyku (Bekleme) <1,126 BTU/saat <1,024 BTU/saat <1,365 BTU/saat

Kapali <0,546 BTU/saat <1,024 BTU/saat | <0,751 BTU/saat

Kapali (AC anahtarr) 0 BTU/saat 0 BTU/saat 0 BTU/saat

Gl LED gostergesi

Acik mod: Beyaz, Beklemede/Uyku modu: Beyaz (yanip séntiyor)

PowerSensor

43W (tip)

Gug Beslemesi

Yerlesik, 100-240VAC, 50-60Hz

Boyutlar
Sehpa bulunan Griin (GxYxD)

547 x 515 x 220 mm

Sehpa bulunmayan Griin
(GxYxD)

547 x 343 x 60 mm

Ambalajli Griin (GxYxD)
Agirlik

600 x 400 x 263 mm

Sehpa bulunan Grtin 6,0 kg
Sehpa bulunmayan riin 39 kg
Ambalajli trlin 84 kg

Calisma Durumu
Sicaklik aralig (galisirken)

0°C ila 40°C

Sicaklik araligi (calismazken)

-20°Cila 60°C

Bagl nem

20% ila 80%

Uyum ve standartlar

Duzenleyici Onaylar

ROHS EVET

EPEAT Gold (www.epeat.net)

Ambalaj 96100 geri dontsimli

Spesifik Maddeler 26100 PVC BFR icermeyen gévde
Energy Star EVET

CE sareti, FCC Sinif B, SEMKO, UL/cUL, EAC, PSB, TCO Onayli
Kenar, TUV-GS, TUV-Ergo, WEEE, C-tick, Ukrayna EMC, CCC,
CECP

Renk Siyah/GUmus
Kaplama Doku




& Not

1. EPEAT Gold veya Silver sadece Uriin
Philips tarafindan kaydedildiginde gecerlidir.
Ulkenizdeki kayrt durumu icin litfen www.
epeat.net adresini ziyaret edin.

2. Bu veriler 6nceden haber verilmeden
degistirilebilir Kitapgigin son strimdnl
karsidan ylklemek icin www.philips.com/
support adresine gidin.
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6.1 Coziiniirlik ve On Ayar Modlari

El Maksimum Coziniirlik
1920 x 1080 60 Hz degerinde (analog giris)
1920 x 1080 60 Hz degerinde (dijital giris)

B Onerilen Coziiniirliik
1920 x 1080 60 Hz degerinde (dijital giris)

Y.frek (kHz)  Coziiniirlik  D.frek (Hz)
3147 720 x 400 70,09
3147 640 x 480 59,94
35,00 640 x 480 66,67
37,86 640 x 480 72,81
37,50 640 x 480 75,00
37,88 800 x 600 60,32
46,88 800 x 600 75,00
48,36 1024 x 768 60,00
60,02 1024 x 768 7503
44,77 1280 x 720 59,86
63,89 1280 x 1024 60,02
79,98 1280 x 1024 75,03
5594 1440 x 900 59,89
70,64 1440 x 900 74,98
6529 1680 x 1050 59,95
67,50 1920 x 1080 60,00

& Not

Lutfen ekraninizin en iyi 1920 x 1080 @ 60Hz
¢6zUnurliginde calistigini unutmayin. En iyi
g6rintl kalitesi icin lUtfen bu ¢6zUnurltgu
kullanin.




7. GlcgYonetimi

Eger VESA DPM uyumlu ekran kartiniz varsa
veya PC'nize yaziim kurulmussa, monitér
kullanilmadiginda gti¢ tiketimini otomatik
olarak dustrebilir Eger klavyeden, fareden

veya diger giris yapabileceginiz bir aygittan giris
yaptiginiz algilanirsa, monitér otomatik olarak
‘uyanir'. Asagidaki tablo gli¢ tlketimini ve bu
otomatik gli¢ tasarruf &zelliginin sinyallenmesini
géstermektedir:

Gug Tuketimi Tanimi

VESA 2 - ]
Modu Video | Y-senk | D-senk [ Kullanilan Glg | LED rengi
; 21,3W (iip)
Etkin ACIK | Evet | Evet 40W (maks) Beyaz
Beyaz
Uyku .

(Bekleme) KAPALI| Hayr | Hayir 0,5W (tip.) "(y%mp
séntiyor)

Kapatma [KAPALI| - - OW (tip.) KAPALI

Asagidaki ayar bu monitdrdeki glic tiketimini
olemek igin kullanilir

*  Dogal ¢dzinurltk: 1920 x 1080

*  Kontrast: 50%

*  Parlaklik: 250 nits

* ColorTemperature (Renk Sicakligi): Tam
beyaz model ile 6500k

& Not

Bu veriler 6nceden haber verilmeden
degistirilebilir



8. Yonetmenlik Bilgileri

Congratulations!
This product is TCO Certified - for Sustainable
IT

&g 1CO Certified is an international
third party sustainability
certification for IT products.

TCO Certified ensures that the manufacture,
use and recycling of [T products reflect
environmental, social and economic
responsibility. Every TCO Certified product
model is verified by an accredited independent
test laboratory.

Along with meeting all requirements in TCO
Certified, this product also meets the exclusive
TCO Certified Edge certification, recognizing
best in class products in a specific sustainability
attribute.

Summary of TCO Certified Criteria:
Corporate Social Responsibility

Socially responsible production - working
conditions and labor law in manufacturing
country

Energy Efficiency

Energy efficiency of product and power supply.
Energy Star compliant, where applicable

Environmental Management System

Manufacturer must be certified according to
either ISO 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmium, mercury, lead & hexavalent
chromium including requirements for mercury-
free products, halogenated substances and
hazardous flame retardants

Design for Recycling

Coding of plastics for easy recycling. Limit on
the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum
three-year availability of spare parts. Product
takeback

Packaging
Limits on hazardous substances in product
packaging. Packaging prepared for recycling

Ergonomic, User-centered design

Visual ergonomics in products with a display.
Adjustability for user comfort (displays,
headsets) Acoustic performance-protection
against sound spikes (headsets) and fan noise
(projectors, computers) Ergonomically designed
keyboard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic
Emissions
Third Party Testing

All certified product models have been tested
in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download
at www.tcodevelopment.com, where you can
also find a searchable database of all TCO
Certified IT products.

TCO Development, the organization behind
TCO Certified, has been an international
driver in the field of Sustainable IT for 20 years.
Criteria in TCO Certified are developed in
collaboration with scientists, experts, users

and manufacturers. Organizations around the
world rely on TCO Certified as a tool to help
them reach their sustainable [T goals.We are
owned by TCO, a non-profit organization
representing office workers. TCO Development
is headquartered in Stockholm, Sweden, with
regional presence in North America and Asia.

For more information, please visit:
www.tcodevelopment.com

User define mode is used for TCO Certified
compliance.




Lead-free Product

Lead free display promotes environmentally
sound recovery and disposal of waste from
electrical and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community’s
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

EPEAT
(www.epeat.net)

@  The EPEAT (Electronic
QQ Product Environmental
ac Assessment Tool) program
evaluates computer
desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through
an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT'S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.
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CE Declaration of Conformity

C€

This product is in conformity with the following
standards

» EN60950-1:2006+A11:2009+A1:
2010+A12:2011+A2:2013(Safety
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55022:2010(Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

»  2004/108/EC (EMC Directive).

»  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption)

And is produced by a manufacturing

organization on ISO9000 level.

*  1SO9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

»  GS EK1-2000:2011 (GS mark requirement).

*  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

*  MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).

» TCO CERTIFIED (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions.



Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner; we
have determined that this product

meets the ENERGY STAR”
guidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

4)

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

[

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont congcues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences



nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a l'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji

Urzdeenic powinne byt zasitane # poiazds 2 preylaczanyem obwodem ochronnye (gniazdo
Kalkiem ). Wapdlgracuface i sohq urzadzenia (kompuser, monitor, druksrkal powinny by sasilane
2 tegn samego drbdla.

Instalacja elekerycena pomiesscrenia powinn mwie
praneel swarciami, w pestaci berpiecanika o warto:
W el catkowitego wybserenia urzadzenia 2 siect zasilania, nalezy wyjné wivczkg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Zaak bezpiecsefstwa "B” potwiendss podnosé uresdseia 2 wynaganiami bezpiecsehstva
whytkowania sawartyini w PN-ULTA2107 § PR-BOE-G

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

warostami lub spad-
X

¢ nie lezalo na kablach systemu kompuieroweo, araz aby kable nic
adzse miodng byboby na i nadeptywad lub porykad sl o nie.

T e p——

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerites befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
llla 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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Restriction on Hazardous Substances

statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight 9% for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to
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a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http://www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page
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Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362
5AAS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than S5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL'("“N")
BROWN -“LIVE"("L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")
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1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath of
the lead - not simply over the three wires.




9. Misteri Hizmetleri ve
Garanti

9.1 Philips’ Flat Panel Monitors Pixel
Defect Policy

Philips yiksek kaliteli Griinler satmaya
calismaktadir: Biz, en gelismis Gretim tekniklerini
kullanmakta ve siki bir kalite kontrol mekanizmasi
uygulamaktayiz. Fakat diiz panel monitorlerde
kullanilan TFT Monitér panellerindeki piksel
veya alt piksel hatalarr ile bazen karsilasmaktayiz.
Ureticilerden hic biri panellerin hi¢ birinde
piksel hatasi bulunmayacagini garanti edemez
fakat Philips, kabul edilmez sayida hata bulunan
monitérlerin garanti kapsaminda tamir
edilecegini veya yenisi ile degistirilecegini garanti
etmektedir. Bu bélimde farkli piksel hata tipleri
aciklanmakta ve her tip icin kabul edilebilir piksel
seviyeleri tanimlanmaktadir Garanti kapsaminda
tamir veya yenisi ile degistirme yapabilmek

icin TFT Monitor panelindeki piksel hatalarinin
sayisi kabul edilebilir seviyelerden fazla olmalidir:
Ornek verecek olursak, bir monitérde alt

piksel oraninin %0,0004'den fazla olmamasi
hatali olabilir. Bunlarin yaninda, bazi piksel hata
tipleri veya kombinasyonunun fark edilmesi
digerlerinden daha kolay oldugu icin Philips bu
tip hatalar icin daha ylksek kalite standartlari
belirlemistir. Bu politika tim diinyada gecerlidir:

alt piksel

piksel

Piksel ve Alt Pikseller

Bir piksel, veya resim elemani, temel renkleri
kirmizi, yesil ve mavi olan g alt pikselden
olusmaktadir. Pikseller bir araya gelerek bir
g6rintl olusturur. Pikseldeki alt piksellerin hepsi
aciksa, renkli Ug alt piksel beraber beyaz bir
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resim gibi gériintr. Hepsi koyuysa, renkli Ug alt
piksel beraber tek bir siyah piksel gibi gdrinir
Acik ve koyu piksellerin diger kombinasyonlari
farkli renkte tek bir piksel gibi gériinir.

Piksel Hata Turleri

Piksel ve alt piksel hatalar ekranda farkli
sekillerde goriintr. Piksel hatalar icin iki kategori
bulunmaktadir ve her kategoride cesitli alt piksel
hata tlrleri mevcuttur.

Parlak Nokta Hatalari

Parlak nokta hatalar daima yanan veya "“acik”
olan piksel veya alt piksel olarak gériindr Parlak
nokta, monitdr koyu bir 6rnek gosterdiginde
ekranda bulunan bir alt pikseldir Asagida parlak
nokta hatalan gosterilmektedir

Bir acik kirmizi, yesil veya mavi alt piksel.

I C

Iki bitisik alt piksel:

- Kirmizi + Mavi = Yesil

- Kirmizi + Yesil = Sani

- Yesil + Mavi = Acik Mavi

Uc bitisik alt piksel (bir beyaz piksel).




& Not

Kirmizi veya mavi renkteki parlak nokta komsu
noktalarin parlakligindan ytizde 50 daha parlak
olurken vesil parlak nokta ise komsu noktalardan
ytizde 30 daha parlak olmalidir

Siyah Nokta Hatalari

Siyah nokta hatalan her zaman koyu veya “kapali”
olan piksel veya alt piksel olarak gériintir Koyu
nokta, monitdr agik bir drnek gdsterdiginde
ekranda bulunan bir alt pikseldir. Asagida siyah
nokta hata tipleri gdsteriimektedir:

Piksel Hatalarinin Yakinligi

Birbirine yakin olan ayni tir piksel ve alt piksel
hatalarinin fark edilmesi daha kolay oldugu icin,
Philips, piksel hatalarinin yakinligi konusunda da
toleranslar belirlemistir.

Piksel Hata Toleranslari

Garanti sliresinde piksel hatalarindan
kaynaklanan tamir veya yenisi ile degistirme
islemlerini gerceklestirmek icin bir Philips diiz
panelindeki TFT Monitdr panelinde bulunan
piksel veya alt piksel hatalan asagidaki tabloda
belirtilen sayilardan fazla olmalidir:

PARLAK NOKTA KUSURLARI KABUL EDILEBILIR SEVIYE
1 adet goriinen alt piksel 3

2 adet bitisik gériinen alt piksel 1

3 adet bitisik gériinen alt piksel (bir beyaz piksel) 0

ki parlak nokta kusuru arasindaki uzaklik* >15mm

TUm tiplerdeki toplam parlak nokta kusurlari 3

SIYAH NOKTA KUSURLARI
1 adet koyu alt piksel

KABUL EDILEBILIR SEVIYE
5 veya daha az

2 adet bitisik koyu alt piksel

2 veya daha az

3 adet bitisik koyu alt piksel

0

Iki siyah nokta kusuru arasindaki mesafe*

>15mm

Her tUrdeki toplam siyah nokta kusurlari

5 veya daha az

TOPLAM NOKTA KUSURLARI
Her tirdeki toplam parlak veya siyah nokta kusurlari

KABUL EDILEBILIR SEVIYE
5 veya daha az

& Not

1. 1 veya 2 bitisik alt piksel kusuru = 1 nokta kusuru

N

ihtiyag, analiz ve uyum test metodlar)

w

Bu monitor 1ISO9241-307 uyumludur: (1IS09241-307: Elektronik gérsel ekranlar igin ergonomik

1SO9241-307, Uluslararasi Standardizasyon Kurumu (ISO) tarafindan iptal edilen ve eski adi

ISO13406 olan standardin yerini almistir: 2008-11-13.
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9.2 Musteri Sorunlari & Garanti

Garanti kapsami bilgileri ve bélgenize ait ek destek kosullari hakkinda ayrintili bilgi icin, IGtfen www.philips.
com/support websitesini ziyaret edin. Asagida listelenmis olan yerel Pihilips Misteri Sorunlan telefon
numarasini da arayabilirsiniz.

Bati Avrupa bolgesi iin IRTIBAT BILGISI:

Ulke CSP Hatti Numarasi Fiyat Calisma saatleri

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €0.06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman 800 92 256 Free of charge  [Mon to Fri:9%am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 | Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853  |€0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff [ Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly | +39 840 320 041 €0.08 Mon to Fri: 9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 € 0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq 800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH [ +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Cin iletisim bilgileri:

Ulke
China

Cagri merkezi

PCCW Limited

Misteri destek numarasi
4008 800 008

KUZEY AMERIKA iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi Musteri destek numarasi
USA. EPIl-e-center (877) 835-1838
Canada EPl-e-center (800) 479-6696




ORTA VE DOGU AVRUPA bélgesi iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi CSP Musteri destek numarasi
+37517 217 3386
Belarus NA IBA +37517 217 3389
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport 420 272 188 300
+372 6519900(General)
Estonia NA FUJITSU +372 6519972 (workshop)
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
+36 1814 8565(For AOC&Philips
Hungary NA Profi Service only)
Kazakhstan NA Classic Service Il.c. | +7 727 3097515
+371 67460399
Latvia NA ServiceNet LV +371 27260399
Lithuania NA UAB Servicenet Ig;g ;7}0%%()8186%%?&5?;)5)
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA KimTec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy + 37517 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

LATIN AMERIKA bélgesi iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi
Brazil

- Vermont
Argentina

Musteri destek numarasi
0800-7254101

0800 3330 856
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APMEA (Asya-Pasifik, Ortadogu ve Afrika) bolgesi iletisim bilgileri:

Ulke ASPi Musteri destek numarasi  Calisma saatleri
Australia AGOS NETWORK PTY LTD {1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Hong Kong: Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Maca Technology Ltd Iel:+852 2619 9639 Sat. 9:00am-1:00pm
. gy L Macau:Tel: (853)-0800-987 -7am- TP
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086 (Customer _ : AN
ndonesia | PTCORMIC SERVISINDO | Hotline) :43?86-3?5608'30_1 200,
PERKASA +6278888-O1—9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat. 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Electronics Singapore :
: i Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore Pte Ltd (Philips Consumer Care | (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand ftfj's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri.8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City 2R G ) ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City :47‘?;‘(') SZ: g;ggjigg' 13:30-
City Branch +84 5113.562666 Can tho T ‘
Province
Silpies || = Ao SRl e (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan if d“'ko Plus Private Enterprise | o967+ 2784650 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
T4y TREZR— - :
Japan CHE— A — 0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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10. Sorun Giderme ve SSS’lar

10.1Sorun Giderme

Bu sayfada kullanici tarafindan giderilebilecek
sorunlar ele alinmistir. Bu ¢ézimleri denedikten
sonra sorun hala ¢ézilmezse Philips musteri
hizmetleri temsilcisi ile temasa gegin.

K Genel Sorunlar
Resim Yok (Giig LED'i yanmiyor)

*  Gug kablosunun elektrik prizine ve
monitdriin arkasindaki yerine takildigindan
emin olun.

« Ik olarak monitériin éniindeki giic
digmesinin KAPALI konumda oldugundan
emin olun, ardindan ACIK'a basin.

Resim Yok (Glig LED'i Beyaz)

* Bilgisayarinizin agildigindan emin olun.

*  Sinyal kablosunun bilgisayariniza dogru
baglandigindan emin olun.

*  Monitor kablosunun baglanti tarafinda egilen
pimi bulunmadigindan emin olun. Eger varsa
kabloyu onarin ya da degistirin.

*  EnerjiTasarrufu ozelligi etkinlestirilebilir

Ekranda belirtilenler

Attention

Check cable connection

*  Monitdr kablosunun bilgisayariniza dogru
baglandigindan emin olun. (Ayrica Hizli
Baslangic Kilavuzu'na bakin).

* Monitdr kablosunun pimlerinin egilip
egilmedigine bakarak kontrol edin.

*  Bilgisayarinizin agildigindan emin olun.
AUTO (OTO) diigmesi ¢alismiyor

* Auto (Oto) islevi yalnizca VGA-Analog
modunda kullanilabilir. Sonuctan memnun
kalmazsaniz, OSD mendistyle manuel olarak
ayarlayabilirsiniz.
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& Not
Auto (Oto) islevi DVI-Digital (DVI-Dijital)
modda gerekli olmadigindan kullanilamaz.

Gordiilebilir duman veya kivileim belirtileri

* Sorun giderme adimlanni gerceklestirmeyin

*  Guvenlik icin monitoéri derhal elektrik giic
kaynagindan ayirin.

*  Derhal Philips musteri hizmetleri
temisilcisiyle irtibata gecin.

H Goriintiileme Sorunlari

Goriintii ortalanamiyor
*  OSD Ana Kontrollerindeki “Auto” (Oto)
isleviyle goriintd konumunu ayarlayin.

*  OSD Ana Kontrollerinde Phase/Clock
(Faz/Kurulum) Saati'ni Setup (kullanarak)
gorintl konumunu ayarlayin. Yalnizca VGA
modunda gecerlidin

Goriintli ekranda titrer
*  Sinyal kablosunun grafik kartina veya PC'ye

saglam bir sekilde baglandigini kontrol edin.

Dikey titreme olusur

*  OSD Ana Kontrollerindeki “Auto” (Oto)
isleviyle gdriintli konumunu ayarlayin.

*  OSD Ana Kontrollerinde Phase/Clock (Faz/
Kurulum) Saati'ni Setup (kullanarak) dikey
cizgileri ortadan kaldirin.Yalnizca VGA
modunda gegerlidir.

Yatay titreme olusur

*  OSD Ana Kontrollerindeki “Auto” (Oto)
isleviyle goriintd konumunu ayarlayin.

*  OSD Ana Kontrollerinde Phase/Clock (Faz/
Kurulum) Saati'ni Setup (kullanarak) dikey
cizgileri ortadan kaldirin. Yalnizca VGA
modunda gecerlidir



Goriintii bulanik, belirsiz ya da ¢ok karanhk

gorinur

+  Kontrasti ve parlakigi Ekran Ust
Kumandasindan ayarlayin.

YT

“Ardil gorinti”,“yanma” veya “hayalet
gorintl” glic kapatildiktan sonra ekranda kalir.

* Sabit ya da statik goérintilerin uzun stire
kesintisiz olarak ekranda kalmasi “yanmaya”
sebep olabili, bu ayni zamanda ekraninizdaki
“ardil gdrintld” veya “hayalet gérintd”
olarak da anilmaktadir.""Yanma”, “ardisik
gorintl” ya da “golgeli gorintd” LCD paneli
teknolojisinde bilinen bir durumdur. Birgok
durumda “yanma” veya “ardil gériintd’” veya
“hayalet goriintl” glic kapatildiktan sonra
zaman gectikge yavas yavas kaybolacaktir,

* Monitériinlizl goézetimsiz biraktiginizda
daima hareket eden bir ekran koruyucusu
programini etkin hale getirin.

*  LCD monitérinlzde degismeyen sabit bir
icerik gosterilecekse daima dénemsel ekran
yenileme uygulamasini etkinlestirin.

*  Bir ekran koruyucu veya dénemsel ekran
yenileme uygulamasini etkinlestiriimemesi
bazi ekrandan gitmeyecek veya
onarilamayacak “yanma’ veya “ardil
g6rintl” veya “hayalet goriintl” belirtileri
ile sonuclanabilir. Yukarida belirtilen hasar
garantiniz kapsaminda yer almaz.

Goriintii bozuk goriiniir. Metin bulanik veya
donuk.

*  PC'nin ekran ¢o6zUnUrliginld monitorin
onerilen dogal ekran ¢&zUnUrlUgu ile ayni
degere getirin.

Ekranda yesil, kirmizi, mavi, koyu ve beyaz
noktalar belirir

*  Geride kalan noktalar ginimuz
teknolojisinde kullanilan normal
karakterlerdir. Litfen daha fazla bilgi icin
piksel politikasina bakin.

“Gug acik” 15181 cok gliglii ve beni rahatsiz
ediyor.

*  OSD ana kontrollerinde giic LED ayarini
kullanarak “glic acik” isigini ayarlayabilirsiniz.

Daha fazla yardim icin Tuketici Bilgi Merkezi
listesine bakin ve Philips misteri hizmetleri
temsilcisi ile temasa gecin.

10.2USB baglantili ekran SSS'leri

S1: Monitorimi dizustu bilgisayaryn
ipletim sistemi tanymyyor.

Cvp.:

*  Monitérinulzle birlikte verilen strtictyd/
yazilmi yiklediginizden emin olun.

* En son “Displaylink” stirticisind
http://www.displaylink.com/support/
downloads.php adresinden indirebilirsiniz

e USB monitdriinlizt dizglin pekilde
tanymasyny sadlamak icin dizlstl
bilgisayarynyzy yeniden baplatmanyz
gerekebilin

S2: Bu ekrani kullanirken DOS veya BIOS
resimlerini neden géremiyorum?

Cvp.:  DOS veya BIOS resimlerini VGA
kablosuyla gbrebilirsiniz.

S3: Monitorim badymsyz masausti PC
ile baplatylamyyor / Masalistii PC'de
higbir pey goremiyorum.

Cvp.:  Litfen USB monitériin hentiz DOS
ile calypmak Uzere tasarlanmadydyny
unutmayyn.“‘ikinci ekran” olarak
kullanilmak Gzere tasarlanmistir; bu
ylzden kalici birincil ekran takili bir
DizUstU tip bilgisayarla kullaniimalidir.
Bunun nedeni USB monitérin
goruntlleri yalnyzca Windows oturum
acma ekrany goriindikten sonra
gorintllenmesidir, ondan sonra monitor
sistem tarafyndan tanynyr.

S4: USB 2.0 kablosunu USB baglantili
ekrana baglanmak igin kullanabilir
miyim?

Cvp.:  Daha verimli olmasi icin USB 3.0
kullanmanizi éneririz, USB 2.0 kablo ile
calisilabilir.



10.3SmartControl Premium SSS’lar

S1: Bir bilgisayardaki monitori degistirdim
ve SmartControl Premium kullanilamaz
hale geldi, ne yapmaliyim?

Cvp.:  Bilgisayarinizi yeniden baslatin ve
SmartControl Premium'un calisip
calismadigini kontrol edin. Aksi halde
SmartControl Premium'u kaldinp
yeniden kurarak dogru strlicinin
kuruldugundan emin olmalisiniz.

S2: SmartControl Premium islevleri
onceden iyi ¢alisiyordu, ancak artik
caligmiyor, ne yapabilirim?

Cvp.:  Asagidaki islemler yapilmissa, monitor
strlictstndn yeniden kurulmasi
gereklidir

* Video grafik adaptérini degistirin

* Video sirictsund glncelleyin

Servis paketi veya yama gibi isletim
Sisteminde etkinlestirin

*  Windows Update'i ve glincellenen

monitorl ve/veya video stirliclisting
calistirin

*  Monitor kapali veya baglantisi kesikken
Windows yeniden baslatilir

*  Bulmak icin IGtfen My Computer
(Bilgisayarim'a) sag tiklayin ve Properties
(Ozellikler) -> Hardware (Donanim)

-> Device Manager (Aygrit Yoneticisi'ne)
tiklayin.

*  Monitor (Monitdr) kisminda “Plug and
Play Monitor” (Tak ve Calistir Monitor't
gorirseniz), bu durumda yeniden kurmaniz
gereklidin SmartControl Premium’u
yeniden yukleyin.

S3: SmartControl Premium’u yiikledikten
sonra, SmartControl Premium sekmesi
tiklatildiginda, bir siire sonra higbir
sey gostermiyor veya bir hata iletisi
gosteriyor, ne oldu?

Cvp.:  Grafik bagdastiniciniz SmartControl
Premium ile uyumlu olmayabilir. Eger
grafik adaptoriiniiz yukarida belirtilen
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S4:

Cvp.:

S5:

Cvp.:

markalardan biri ise en son glincellenen
grafik adaptori strtictsung ilgili

sirketin web sitesinden indirmeye
calisin. StrictyU kurun. SmartControl
Premium‘u kaldinn ve bir kez daha
kurun.

Hala calismiyorsa, grafik adaptériiniz
desteklenmiyor olabilir. Litfen

Philips web sitesini ziyaret edin ve
SmartControl Premium stirlicistnin
olup olmadigini kontrol edin.

Product Information (Uriin bilgisine)
tikladigimda, yalnizca kismi bilgiler
goriinir, ne oldu?

Grafik kartr adaptorindn siriicUsu
DDC/CI araytziint tam destekleyen

en son gincellenen strim olmayabilir
Litfen ilgili sirketlerin web sitesinden
en son gincellenen grafik adaptérind
indirmeye calisin. SGrlclyU kurun.
SmartControl Premium‘u kaldirin ve bir
kez daha kurun.

Attention

Theft Deterence is Enabled

Theft Deterrence (Hirsizlik Engelleme)
islevi icin olan PIN numarami unuttum.
Ne yapabilirim? Ne yapabilirim?

Philips Servis merkezi monitériin sahibi
oldugunu tespit etmek icin yasal kimlik
ve yetki sorma hakkina sahiptir.

10.4Genel SSSlar

S1:

Cvp.:

Monitorimii ilk kez kurdugumda
ekranda “Cannot display this

video mode (Bu video modunu
gosteremiyor)” goriirsem ne
yapmalryim?

Bu monitér icin énerilen ¢dzim: 1920 x
1080 60 Hz degerinde.



S2:

Cvp.:

S3:

Cvp.:

S4:

TUm kablolari cikarin, ardindan PC'nizi
onceden kullandiginiz monitére baglayin.

Windows Start (Baglat) Mentstinde
Settings/Control Panel (Ayarlar/Denetim
Masasi)'ni segin. Denetim Masasi
Penceresi'nde Display (Gorintile)
simgesini secin. Denetim Masasini Display
(Goriuntule) icinde “Settings” (Ayarlar)
sekmesini segin. Ayar sekmesinde bulunan
““desktop area” (masalstU alani) kutuda
kenar cubugunu 1920 x 1080 piksele
getirin.

“Advanced Properties” (Gelismis
Ozellikler'i) acin ve Refresh Rate (Yenileme
Hizini) 60 Hz degerine ayarlayin, ardindan
Tamam'a tiklayin.

Bilgisayaninizi yeniden baslatin ve Adim 2
ve 3'U tekrarlayarak PC'nizin 1920 x 1080
@60 Hz degerine ayarlandigini dogrulayin.
Bilgisayarinizi kapatin, eski monitorinizin
baglantisini kesin ve Philips LCD
monitérintzd baglayin.

Monitorinizi acin ve ardindan PC'nizi agin.

LCD monitor igin onerilen yenileme
hizi nedir?

LCD monitérlerde 6nerilen yenileme
hizi 60 Hz'dir, ekranda bir bozulma
olmasi durumunda 75 Hz degerine
kadar ayarlayarak bozuklugun gidip
gitmedigini gorebilirsiniz.

CD-ROM'daki .inf ve .icm dosyalari
nelerdir? Sirtclleri nasil kurarim (.inf
ve .icm)?

Bunlar monitériniz icin olan stricl
dosyalandir: Kullanicr elkitabinizdaki
talimatlart izleyerek strtictleri kurun.
Monitérinlzi ilk defa kurarken
bilgisayariniz monitdr strtcllerinizi (.inf
ve .icm dosyalarr) veya stirtici diskini
isteyebilir Bu pakettekini eklemek
CD-ROM rehberi icin talimatlar
izleyin. Monitdr strtclleri (inf ve .icm
dosyalan) otomatik olarak kurulacaktir:

Coziinlrligii nasil ayarlarim?
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Cvp.:

S5:

Cvp.:

Sé:

Cvp.:

S7:

Cvp.:

S8:

Cvp.:

Gorintd kartiniz/grafik striiciiniz ve
monitérinidz mevcut ¢ozdndrltkleri
birlikte belirler. istediginiz ¢zinirl(igi
Windows® Control Panel (Denetim)
Masasinda "“Display properties”
(Goruntl ozellikleri) ile birlikte
secebilirsiniz

Monitor ayarlarini yaparken
kaybolursam ne yapmaliyim?

Sadece OK (Tamam) tusuna basin,
ardindan “Reset” (Srfirla)'yi secerek ilk
fabrika varsayilan ayarlarini ¢agrin.

LCD ekran giziklere karsi dayanikli
midir?

Panel yiizeyinin genel olarak asiri
darbelere maruz kalmamasi ve keskin

ya da kor nesnelere karsi korunmasi
onerilir Monitorl kullanirken, panel
ylizeyindeki tarafa basing ya da kuvvet
uygulanmadigindan emin olun. Bu durum
garanti sartlarini etkileyebilir

LCD yiizeyini nasil temizlemeliyim?

Normal temizlik icin temiz, yumusak bir
bez kullanin. Kapsamli temizlik igin litfen
izopropil alkol kullanin. Etil alkol, etanol,
aseton, heksan vb diger ¢dziiclleri
kullanmayin.

Monitoriimiin renk ayarini degistirebilir
miyim?

Evet, Renk ayarinizi OSD kontrolinden
su prosedurler ile degistirebilirsiniz:

e OSD (Ekran) mentsinu gostermek igin
“OK” (Tamam)'a basin.

*  “Color” (Renk) secenegini tercih etmek

icin “Down Arrow” (Asagl Ok)'a basin,

daha sonra renk ayarini girmek icin “OK"”

(TAMAM)'a basin, asagidaki gibi Ug ayar

bulunmaktadir:

1. ColorTemperature (Renk Sicakligr): Alti
ayar sunlardir: 5000K, 6500K, 7500K,
8200K, 9300K ve 11500K. 5000K
araligindaki ayarlar ile panel “kirmizi-



beyaz renk tonunda warm (sicak)”
g6rinUn, 11500K sicaklik ise “cool (soguk)
mavi-beyaz toz sunar’.

2. sRGB:farkli aygitlar arasinda dogru
renk degisimi yapildigindan emin olmak
icin standart bir ayardir (6rn. dijital
kameralar, monitérler, yazicilar, tarayicilar
vb).

3. User Define (Kullanici Tanimli): Kullanici
kirmizi, yesil, mavi rengi secerek kendi
tercih ettigi renk ayarini secebilir.

& Not

Bir nesnenin isitildiginda yaydig isik renk
OlcUmidur Bu dlcim mutlak gosterge cizelgesi
ile ifade edilmektedir (Kelvin derece). 2004K gibi
dustk Kelvin sicakliklar kirmizidir; 9300K gibi
ytksek Kelvin sicakliklart kirmizidir mavidir. Notr
sicaklik 6504K degerinde beyazdir.

S9: LCD monitérimii herhangi bir PC'ye,
is istasyonuna veya Mac'e baglayabilir
miyim?

Cvp.:  Evet.Tum Philips LCD monitorleri
standart PC'ler, Mac'ler ve is istasyonlan
ile tam uyumludur. Monitéri Mac
sistemine baglamak igin bir kablo
adaptorine ihtiya¢ duyabilirsiniz.

Daha fazla bilgi icin Iitfen Philips satis
temsilciniz ile temasa geginiz.

S10:  Philips LCD monitorleri Tak-Calistir
midir?

Cvp.:  Evet, monitérler Tak-Calistir olup
Windows 8.1/8/7, Mac OSX ile
uyumludur.

$11:  LCD panellerindeki Goriintii Yapismasi,
Goriinti Yanmasi, Ardil Goriinti veya
Hayalet Goriintii nedir?

Cvp.:  Sabit ya da statik gérintilerin uzun
stre kesintisiz olarak ekranda kalmasi
“yanmaya'' sebep olabilir, bu ayni
zamanda ekraninizdaki “ardil gérinty”
veya “hayalet gorintl"” olarak da
aniimaktadir:“Yanma”, “ardisik gériinty”

ya da “golgeli gorintl” LCD paneli
teknolojisinde bilinen bir durumdur.
Bircok durumda "yanma’ veya “‘ardil
gorintl’” veya “hayalet gérintd” glic
kapatildiktan sonra zaman gegctikce yavas
yavas kaybolacaktir

Monitdriinlzi gbdzetimsiz biraktiginizda
daima hareket eden bir ekran
koruyucusu programini etkin hale getirin.
LCD monitériintizde degismeyen sabit
bir icerik gosterilecekse daima dénemsel
ekran yenileme uygulamasini etkinlestirin.

0 ikaz

Bir ekran koruyucu veya dénemsel ekran
yenileme uygulamasini etkinlestirilmemesi baz
ekrandan gitmeyecek veya onarilamayacak
“yanma'' veya “ardil gérintl” veya “hayalet
gérintl” belirtileri ile sonuglanabilir Yukarida
belirtilen hasar garantiniz kapsaminda yer almaz.

S$12:  Ekranimda neden metinler net
goriinmiyor ve karakterleri puriizli
gosteriyor?

Cvp.:  LCD Monitoriiniz 1920 x 1080 @ 60
Hz. dogal ¢6zinlrlik degerinde en
ivi calisin En iyi gdriintl icin lUtfen bu
¢6zUnUrlugy kullanin.

$13:  Kisayol tusumun kilidini nasil agarim/
kilitlerim ?

Cvp.:  Liitfen, &)/ OKkisayol tusunun kilidini
a¢mak/kilitlemek icin 10 saniye stireyle
basin, bu yapildiginda monitériintiz
asagidaki resimlerde gosterildigi sekilde
kilit agma/kilitleme durumunu géstermek
icin “Dikkat” penceresini ekran getirir:

Attention

Monitor control unlocked

Attention

Monitor control locked
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